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KA3AK TIVIIH OKBITY IbIH KOPITYCTBIK HEI'I3J1EPI:
AHT'JIO®OHJIAPFA BEHIM/IEJITEH TOXKIPUBE

Anmarna. Makanaza aHriooHIapra Ka3ak TUIIH OKBITYIIBIH WHTEpakTHBTI Kopryc OasaceiH — Learner Corpus
o3ipiey OapbIChl JKaH-)KAaKThl CUMATTajalbl. 3epTTEy LIETENIK XXOHE OTaHJIBIK KOPIYCTHIK JIMHTBUCTHKA TXKipuOeciHe,
aFBUIILIBIHTIINI  YHPEHYIIIepre apHalfaH KOJJAHBICTAFbl OKYJBIKTAp MEH OKBITY MaTepHajlapblHbIH canachlHa
CaNIBICTBIPMAJIbl  TaJJAy JKYpri3yleH Oacranmanpl. Tanjay HOTHKECIHAE Kasipri OKy KypaJIapblHBIH endyip Oediri
AFBUIIIBIHTIANI  MHO(MOHAAPBIH KOTHUTHBTIK, JIMHIBHCTHKAJBIK JOHE KOMMYHHKATHBTIK Ka)KETTUTIKTEpiHE TOJBIK
OeifiMieTMereHi aHbIKTANbl: MOTIHACP/IH JCHreire colikec KelMmeyl, acaHIbUIBIFbI, TPAMMATHKAIBIK JKOHE JIOTMKAJIBIK
KaTenepi, MOJICHM aKMapaTThIH A9J €MECTIr CHSIKTBI JKydenmi kemmimiktep Oadikammel. Ocwl Herizge Learner Corpus
0azacplHa apHaJIFaH MOTIHIEPII IpIKTEY KpUTepuiliiepi ailkpiHaanbn, 250-1eH actaM CIOKETTIK )KOHE KOMMYHHKATHUBTIK
Ma3MyH/aFbl Oipereii MoTiHJEp, JeKCHKAa-IpaMMAaTHKAJIbIK OUTIMIIep JKYHecCi, caFacThpMalibl TpaMMAaTHKAJIBIK MaTepuaiiap
azipnenai. Kopmyc masmyHnbiH Kypactbipy CtuBeH KparieHHiH «i+1» KarunachlHa, Tijl MEHrepyaiH TaOMFH pETTiIiriHe,
Ka3aK KOHE arbUIIIbIH TIJJEPIHIH THIIONOTHSUIBIK ailbIpMallbUIbIFBIHA CYHEHE OTBHIPBIN JXKYy3ere actbl. AHIIOQOHIAp KUl
xi0epeTiH uHTepPepeHIMsUIBIK KaTeaep ((hOHETHKANIBIK, JIEKCUKANBIK, TPAMMAaTHKAJIBIK )KOHE MPAarMaTHKANBIK JeHIeHIepie)
AHBIKTAJIBI, OJNApIbIH KOPIYCKA CHTI3UIETIH Marepuanjap apKpUIbl Kajaidh Ty3eTUIeTiHi Kepcerunmi. 3eprreyne
CaJIFACTBIPMAJIbl TAJJAy, TEOPHUSIIBIK IIONY, CANaliblK MOTIHAIK TaJ[ay, YIrUIey jKoHEe KOPIYC KYpacThIPYAbIH diCTeMeNiK
NPUHIMITEP] KOMAaHBUIABL. Matepuangapasl TaHAAQy MEH KYpbUIBIMIAYbIH FBUIBIMH HETi34epi YChIHBUIBI, (JOHETHKAbIK-
rpaduKanbIK, JeKCHKaIIBIK, IPAMMaTHKAJIBIK JKOHE JIMHIBOMOJCHH JICHIeiIep i KaMTUTBIH KeIIeH I kyle xacanasl. Learner
Corpus matdopmacel Okcdopsi yHHBEPCHUTETIHIE O3IpJCHIN JKaTKaH TYpKi TULAEPIH OKBITY OaraapiamanapbIMeH
colikectenaipiiin, 2026-2027 oKy bUIbIHAH OacTan (aKyJIbTaTUBTI KYpas peTiH/e KOJJaHyFa apHaJIFaH MPOTOTHII PETiH/IEe
yChIHBLIaAbl. Makanana o3ipJeHIin jKaTKaH KOpIyc 0a3achlHbIH anram per aHriodoHaapra OarbITTaliFaH oMoOeoarl,
KOIJICHI eiJli, JWAAKTHKAJBIK TYPFbIIAH OKyiem udpIslk pecypc peTiHAe KapacThIpbUIaThIHBI Kepcerineni. OHbIH
TEOPUSUIBIK MAHBI3bI — Ka3aK TLIIH OKBITYIBIH KOPIYCTBIK 9JIICTEpiH jKaHa TYPFBIIAH TYCIHAIPY JKOHE MHTep(EPEHIUSUTBIK
KyOBLIBICTAp/IBI JKYieney 00Jca, MPaKTHKAIbIK MaHbI3bl — aJIbIHFAH MaTepUaNIap/ibl OKBITY TOKIpUOECIHE TiKenel eHTiy,
OKY YIepiciH JapalaHIbsIpy JKOHE OKY KYKTEMECIH NeHIeIiK TYPFBIIaH OHTaIaHABIPY MYMKIHIIT1.
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AHHOTanmus. B crathe MOApOOHO OIMMCHIBaETCS MPOLECC pa3padOTKW WHTEPAaKTHBHOW KOPITYCHOW Oa3bl ISt
o0ydeHust aHrio(OHOB Ka3axCKoMy si3bIky — Learner Corpus. MccnenoBaHne HauMHAETCS C COMOCTABUTENBHOTO aHAM3a
3apyO€XKHOIO M OTEYECTBEHHOTO OIbITa KOPITYCHOW JIMHIBHCTHKH, a TaKXKe KadyecTBa CYIIECTBYIOIIUX Y4eOHHKOB M
y4eOHBIX MAaTepHajioB, MpeIHa3HAYEHHBIX JUIS aHIIIOS3BIYHBIX HM3Y4aromMX. AHaJIM3 IOKa3aj, YTO 3HAYMTENbHAs 4YacTh
COBPEMEHHBIX yYE€OHBIX PECYpPCOB HEIOCTATOYHO AJaNTHPOBaHa K KOTHUTHBHBIM, JIMHIBUCTUYECKHUM M KOMM YHHKATHBHBIM
MOTPEOHOCTSIM  aHTJIO()OHOB: BBISBICHBl CHUCTEMHBIE HENOCTaTKM, TaKHEe KaK HECOOTBETCTBHE TEKCTOB YPOBHIO, HX
HCKYCCTBEHHOCTh, IPaMMaTHYECKHE W JIOTHUECKNE OIIHUOKH, a TaKKe HETOYHOCTU B Nepenade KyabTypHOi nHpopmarmy. Ha
9TON OCHOBE OBLIM OINpENEeNeHBl KpUTEepHHU OTOOpa MatepwaioB mius 0a3bl Learner Corpus m paspaborano Oomee 250
OPUTMHAIIBHBIX CIO’KETHBIX 1 KOMMYHHKATUBHBIX TEKCTOB, JISKCHKO-TpaMMaTHUYECKasl CHCTeMa 3HAHWI M CONIOCTABUTEIIbHBIE
rpaMmatiyeckue Matepuaibl. GopMuUpoBaHHEe CoepKaHusI KOPIyca OCYIIECTBISUIOCh ¢ OMOpoi Ha mpuHnun i+1 CTuBeHa
Kpamiena, 3aKk0OHOMEpHOCTH €CTECTBEHHOT'O YCBOSHUS SI3bIKA U TUITOJIOTMUECKUE Pa3INuusA MEKIY Ka3aXCKUM U aHTITHHCKUM
SI3bIKAMH. BBUIM BBISIBJICHBI THITMYHBIE WHTEP(EPEHIIMOHHBIE OMIMOKH aHTIOPOHOB (Ha (HOHETHYECKOM, JIEKCHYECKOM,
rpaMMaTHYeCKOM M IparMaTHYeckOM YpOBHSX) W TI0Ka3aHO, KaKMM 00pa3oM OHHM YCTPAHSAIOTCS 4Yepe3 MaTepHalbl,
BKIIIOUEHHBIE B KOpITyc. B WcciieoBaHUM MCIONB30BaHbl METO/BI CONOCTABUTENBHOIO aHallu3a, TEOPETHYECKOro 0030pa,
KaueCTBEHHOTO TEKCTOBOI'O aHaln3a, MOJAENMPOBAHUS M METOJOJOrMYecKHe IPHUHIUMBI TOCTPOCHUS KOopIyca.
[IpencraBneHsl Hay4HBIE OCHOBAaHHWS OTOOpPAa M CTPYKTYPHPOBaHMS MaTepHasioB, chOPMHpOBaHA KOMIUIEKCHAas CHCTEMa,
OXBaThIBaIOMIAsl (POHETHKO-TpaMUECKUi, JIEKCUUECKHH, TpaMMaTHUeCKUH M JIMHTBOKYJIBTYPOJOIMYECKUH YPOBHHU.
ITnardpopma Learner Corpus coriacyercs ¢ mporpaMMaMd OOYUYCHHsS THOPKCKHM sI3BIKaM, pa3padaThiBAGMBIMUA B
OxcopackoM yHHMBepcUTETE, M Mpe[jiaraercsi Kak MpOTOTHIN (aKyJbTaTUBHOTO WMHCTPYMEHTa, KOTOpBIA Oyzaer
HCTONB30BaThCsl HaumHast ¢ 2026-2027 ydyeOHOro roma. B craThe mopuépkuBaeTcs, YTO cO3[aBacMasl KOpIycHas 0Oa3a
BIIEPBBIE MPE/CTABISIET CO00I yHUBEPCAIbHBINA, MHOrOYPOBHEBBIH, TUIAKTHYECKH CTPYKTYPHPOBAHHBIA LU(PPOBOIA pecypc,
OpI/ICHTI/IpOBaHHI)Iﬁ CIICIMaJIbHO Ha aHl"J'lOd)OHOB. TeOpeTH‘ICCKaﬂ 3HAYUMOCTb ITPOCKTa COCTOUT B HOBOM OCMBLICIICHUU
KOpPITYCHBIX METO/10B O6y‘~1€HI/I$[ Ka3aXCKOMY S3bIKY U CUCTEMATHU3allUN I/IHTep(I)epeHLU/IOHHI)IX HBHCHHﬁ, a IMpaKTU4YCCKasd — B
BO3MO)KHOCTH  HEIOCPEJCTBEHHOTO TMPHMEHEHUsl pa3padOTaHHBIX MaTephajoB B  00pa30BaTeNbHOM  NpakTHKE,
WHIUBUAYATIU3allun O6y‘~ICHI/I$[ U OoNTUMHU3AINN paclpeaAcICHUA y‘{e6HOﬁ Harpysku B COOTBETCTBHUU C YPOBHEM BJIaICHUS
SI3BIKOM.

KnroueBble cj10Ba: KOpIyC, KOpITyCHas JIMHTBUCTHMKA; MpENOJaBaHHE Ka3aXCKOTo S3bIKa; OBJIAZICHUE SI3BIKOM;
UHTEepPEPEHIINS; UHTEPAKTHUBHBIN ClIeHaApHIA
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CORPUS-BASED APPROACH TO TEACHING THE KAZAKH LANGUAGE:
ADAPTED EXPERIENCE FOR ANGLOPHONES

Abstract. The article provides a detailed account of the development of an interactive corpus-based platform for
teaching Kazakh to anglophones — Learner Corpus. The study begins with a comparative analysis of international and
domestic practices in corpus linguistics, as well as an evaluation of the quality of existing textbooks and teaching materials
designed for English-speaking learners. The analysis revealed that a substantial portion of current learning resources is
insufficiently adapted to the cognitive, linguistic, and communicative needs of anglophones: systemic shortcomings were
identified, including mismatched text difficulty levels, artificiality, grammatical and logical inconsistencies, and inaccuracies
in cultural content. Based on these findings, criteria for selecting materials for the Learner Corpus were defined, resulting in
the creation of more than 250 original narrative and communicative texts, a structured lexical-grammatical knowledge
system, and comparative grammatical materials. The construction of the corpus content was guided by Stephen Krashen’s
i+1 principle, the natural order of language acquisition, and the typological differences between Kazakh and English.
Typical interference errors made by anglophones (at phonetic, lexical, grammatical, and pragmatic levels) were identified,
and the ways in which these issues are addressed through corpus materials were demonstrated. The study employs
comparative analysis, theoretical review, qualitative textual analysis, modelling, and methodological principles of corpus
design. It offers a scientific rationale for selecting and structuring materials and presents a comprehensive system
encompassing phonetic-graphical, lexical, grammatical, and linguistic-cultural levels. The Learner Corpus platform is
aligned with the Turkic language teaching programmes currently being developed at the University of Oxford and is
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proposed as a prototype supplementary tool to be used from the 2026-2027 academic year. The article emphasizes that the
emerging corpus database is the first universal, multi-level, and pedagogically structured digital resource tailored specifically
to anglophones. Its theoretical significance lies in reinterpreting corpus-based approaches to teaching Kazakh and
systematizing interference phenomena, while its practical value lies in its direct applicability in teaching practice, enabling
individualized instruction and optimising workload distribution according to learners’ proficiency levels.

Keywords: corpus; corpus linguistics; Kazakh language teaching; language acquisition; interference; interactive
script
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Kipicne

Kazak TuiH merengikTepre yUpeTy — Til OUTIMIHIH KOJAaHOAbI CaTachlHIAFbl ©3€KT1 9pi Kypei
OarpITTapAbIH Oipi. Ocipece, aFbUIIIBIHTUIAI MHOPOHAAP YIIIH Ka3aK TUIIH MEHrepyre apHajFaH OKY-
o/licTeMeNiK KypanJap/AblH TallIblIbIFbl, O0ap MaTepuaniiapiAblH TUIAI YHpPEHYHMIUIEpIH KOTHUTHBTIK
YKOHE JIMHI'BOMOJIEHU E€pPEeKILIETIKTepIHEe TOJIBIK ColKec KenMeyl — Oyl caiaHbl TyOereisi maHFbIPTY/ bl
tanan erei. COHFBI JKbUIIAPHI TUT YHpeTy e IUGPIIBIK TEXHOIOTHSUIAP/IbIH, aTall alTKaHa, KOPITYCTHIK
JIMHTBUCTUKAHBIH JKETICTIKTEPIH KOJJaHY KEHIHeH Tapayia Oactanpl. KoprmycTelK omic TeK TUIIIK
JiepeKTep/l )KMHAy MEH OHJIey Kypajbl FaHa eMec, COHbIMEH KaTap YHpeHYIIUIepIiH TUIIIK KaTelepiH
KYHenmi Typle TIpKeN, cojd KaTejlep Heri3iHAe OKy Ma3MyHbIH OeliMieyre MYMKIHIIK OepeTiH
JMTAaKTHKAITBIK PeCypcKa aifHaJIBII OTHIP.

CoHFBI Ke3/1e Ka3ak TUIIH YHpeHymnl aHryio(oHIap CaHBIHBIH apTybl OalKamanbl, Oy TOMEHIe
KepceTuireH OipHenie GpakTopra OaiIaHbICTHI:

T'eocascu sicone skoHomukanwix cebenmep. KazakCTaHHBIH XalbIKapaJIbIK apeHana OeJICceHIUTIr,
ocipece bartbic engepiMeH  WMHBECTULHUAJIBIK, JUIJIOMATUSUIBIK, JKOHE  HMH(PaKYypbUIBIMABIK
OailJTaHBICTAPBIHBIH aPTYhI aF BUTIIBIHTUIII MIETENIIKTEPIIH enre Kenmyine biknan erynae (Dave, 2007).

binim men axademusinvix myooe. Typki TuinepiHe, ocipece Ka3akK TUTIHE JETeH KbI3bIFYIIBIIBIK
JIMHTBUCTEP, AHTPOTIOJIOTTAP KOHE ITHOJIUHTBUCTEP apackiHaa apTThl (Johanson & Csato, 1998).

Kenminoinix nen mooenu xvizvieywviivl. CUpPEK TUIAEpIlI MEHIrepyre JereH kahaHIbIK
KBI3BIFYIIBUIBIK, TUIJIIK CaHATyaHIbUIBIKKA YMTBUTY Ka3akK TUTIHE JeTeH CypaHbICThI apTThipabl (Crystal,
2000).

Fulbright, DAAD, Bolashak. Xameikapanslk akageMusIbIK OargapiiaMainap apKbLIbl KeJIeTiH
CTYJICHTTEp >KEPrUTIKTI TULIIK opTara OeiimMaeny yiiH Ka3ak TutiH yipenyne (Fulbright, 2022).

Onnaiin pecypcmapoviy keberoi. LlUppablK Kypaigap — KOCbhIMIIaiap, MOAKAcTTap MeH OeifHe
cabakTap — Ka3ak TUIIH METeIIKTEP YIIiH KopkeTimai ere Tycti (Warschauer, 2000).

Eybex  mnapvievinoazvl mpenomep. XanblKapalblKk KoMnaHusuiapablH Kazakcranga Kymbic
XKYPri3yi TiT MEHrepyai Kocion KakeTTinikke aiHanabipaas! (Bissenova, 2017).

Kazax ouacnopacvinviy ypnakmapwi. Heritage speakers €3 3THUKaNBIK TUTI MEH MOJICHUETIH KaiiTa
xaHrbIpTyFa ymMThUIa 6! (Polinsky & Kagan, 2007).

Fouvimu-3epmmey maxcammapel. Kazak MoJeHHETI MEH KOFaMbIH 3€pTTEHTIH FalbIMIap YIIIH
T — 3epTTey HbIcaHbIHa anapap Kypai (Fierman, 2006).

TikTok, YouTube, Instagram. Kazak TimiHmeri KOHTCHTKE KbI3BIFYIIBUIBIK QJIEYMETTIK MEHaIarbl
KONTLUI1 ayIUTOPUSIHBIH HazapbiH ayaapazas! (Leppinen & Elo, 2016).

Kowy orcone xonvicmany nuemi. KazakcTaHJpl )kaHa eMip cypy, Kocil Oactay amaHbl peTiHJe
TaHJaraHaap TUIAIK opTara Oediimaenyre mynaeni (Cohen, Duncan, & Thulemark, 2015).

Makanana arbUIIBIHTUIAL HHO(OHAAPFa Ka3aK TUTIH OKBITYIBIH apHANbl 931pJICHIeH MHTEPAKTHUBTI
Herizi — Learner Corpus KypyAblH TEOPHUSIIBIK alFbIIIAPTTaphl MEH SICTEMENIK KbIpIaphl KaH-)KaKThl
KapacThIpblIaabl. 3eprreyain O6actel Makcathl — Learner Corpus 0a3achlH KYpacThIpy apKbUIBI Ka3ak
TUTIH IIeT TUIl peTiHAe YHpeHIn KaTKaH aHriIo(GoHAApABIH HAKTHl TULMIK KKETTUTIKTEpl MEH THUIITIK
KaTeJIKTEepiH aHBIKTAM, COJI JepeKTepre HEri3/IelireH OKbITY MaTepHalapbiH xyieney. byn OarpiTTa
IIETENIK JKOHE OTAaHJBIK TIKIpUOeIepre CalbICTBIPMAIbI IOy YKACABIM, Ka3ipri TaHAa KOJIaHBLIBII
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KYPreH OKy KypalAapbIHbIH MYMKIHAIKTEpI MEH KeMIIiH TycTapbl 6aramanaabl. COHBIH HOTHKECIHIIE
OKBITYIBIH KOPITYCTBIK MOJENIH KaJbITAaCThIpy OapbIChIHAA MOTIHIEpAiH Oipereiiiri, JeKcHuka-
rpaMMaTHKaJIBIK OIpTIKTEpAiH OKBITY YAEpICiHAe KapamalbIMHAH KYpJelire Kapai mporpeccHsuiaHybl,
yiipeHymrinepia TULIiKk HHTephEepEeHIUICHIH a3aliTy TeTIKTepi 0acThl Ha3apFa aJIbIHAIBI.

Makanaga cunatraisin otbipran Learner Corpus 6a3zacel Oip JKaFblHaH, TUIII MEHTEpY.IiH
WHTEPAKTHBTI MOJICTIH KaMTaMachl3 €TCe, SKIHIII KaFbIHAH, TULIIK JEPEeKTePIi KYHell Taay apKblIbl
OKBITYIBIH MKEMJ1 opi JapaniaHraH (opmaiapblH YChIHYFa OarbITTanraH. MyHmail Ga3aHbIH KYpbUTYBI
Ka3aK TUTIH OKBITY YACPICIHIETI *aHa cammaiblK Ke3eHHIH Oactamackl 0onMak. COHBIMEH KaTap Oy
OacTama Ka3zak TUIIH EKIHOI TiT pEeTiHAe OKBITYIBIH FHUIBIMU-OMICTEMENIK HEri3IepiH HBIFAUTHIIL,
XaJIBIKApaJIblK ayJIUTOpUsFa OCHIMIENTeH, 3aMaHayW TallalTapra caii OuTiM pecypcTapblH JKacayFa
MYMKIHIIK Oepeni. OcbiFaH opaii, Makajiaga Ka3ak TUTIH YHPETYHiH jKaHa TOCUIl PETiHAEC KOPIYCTHIK
OMICTI KOJIIAaHYABIH FBUIBIMH HETI31, KOJIaHOAJbl MYMKIHIIT1 >KOHE IEIarorUKalIbIK MaHbI3IbUIBIFBI
KCHIHEH capajiaHabl.

MaTtepuaJi :xHe dicTep

3eprTey OapbIChIHIA CABICTRIPMAIIBI TAJIAY, TEOPUSIIBIK IOy, KOPITYC JTUMHTBUCTHUKACHIHA TOH
canajiblK KOHTEHT-TalJay, COHJail-aKk OKbITY MaTepHalJapblH >ko0Oajayra apHallFaH YJruiey oJIici
Kojaanbuiael.  CasbICThIpMaiibl — Tajjjay aFbUILBIHTULAL  MHOQOHIApFa apHalFaH Kazak TuUll
OKYJBIKTaphIH, XanbiKapaiblk Learner Corpus yarinepin (British National Corpus, Cambridge Learner
Corpus xoHe Oackanapbl), COHIaNW-aK Ka3ak TUTIH MIET TUTl PETIHAE OKBITY/Aa KOJIAHBUIATHIH OTAHIIBIK
OKY KypaJlJJapbIH JKYHeli CalIbICThIpyFa MYMKIHJIIK Oep/Ii.

TeopusbIK 110JTy KOPITYCTHIK 9JIICTIH FHIJIBIMU HETI3JIepiHe, TULAIK HHTEpPEpPEHIUS TEOPUICHIHA,
consiMeH KaTtap Krashen, Lewis, McEnery cusikTb1 3epTTeyIiiep/iH eHOCKTepiHe CYHEeHI KYypri3iil.
Kontent-tangay omici 550-71eH actaM KOJJAHBICTaFbl OKY MOTIHAEPIH Tayijayaa KOJAaHBUIABL. by
KE3eHJIE MOTIHIEPAl IPIKTeY HAKThl KPUTEpHilIepre CyHeHIl: TUIAIK >KOHE JIOTHKAIBIK KaTelIepIiH
00JIMaybl, MOTIHHIH JCHIEeHUre COMKECTIr, CIOKETTIK JKOHE KOMMYHUKATHBTIK TapTHIMIBUIBIK, MOJICHU
UIBIHAWBUIBIK, COHJAN-aK YCHIHBUIATHIH JIEKCHKA-TPaMMaTUKaJIbIK MUHUMYMHBIH CaKTaldybl. ATalfaH
Kputepuitnep 6acrankpina «HoTuxkenep MeH Tankpuiay» OeIMIHIE CHUIIATTaJca 1a, OJIAPIBIH 3EPTTEY
omicTemeciHiH Oip OeJriri eKeH1 aHbIK KOPIHTCHIIKTEH, OChI 0OJIIMIe aybICTBIPBLIIBI.

Yariney omici Learner Corpus 0a3achlHBIH KYPBUIBIMBIH jKacayFa JKoHE aHTrJogoHIapra
OelfiMIenreH Marepuangapisl  d3ipieyre KOJJaHbUIABL. byl  omic  Kopmyc — KypaMbIHAAFbI
MaTepHUaIAapAblH Ma3MYH/IBIK, JIEKCUKAIIBIK JKOHE IPaMMAaTUKAJIBIK MPOTPECCUSCHIH aHBIKTaIl, OOoJIallaK
nuQpabIK 6a3aHbIH K1 JIOTUKACHIH KYpYyFa MYMKIHIIIK Oepi.

3epTTey Marepuanaapsl OipHEIIe KOMIIOHEHTTEH TYpajbl. BipiHIII KOMIOHEHT — aFbUIIIBIHTUIAL
ayIUTOpUsFa apHAJIFaH apHaiibl Ka3bUulFaH MOTiHAEep. Kazipri yakeitta Al skoHe A2 neHreinepine
aprasiran 200-1eH actam Oiperei, CIOKEeTTIK )KoHE KOMMYHHUKATHUBTIK MOTIH d3ipieHreH. by motiHaep
JKOFapblJa aTajfaH KpUTepuiliep OOMbIHIIA IPIKTENIN, arrJlOTHHATUBTI XKYHere TOH IpaMMaTHKaIbIK
dbopmanap/el, Ka3ak TUNHIH (POHETHKAIBIK E€pPEKIIETIKTePIH JKOHE MOACHHM MarbIHANapbl OipTiHA
eHri3yre OarbITTaJIFaH.

EkiHIni KOMIOHEHT — JIeKCHMKa-TpaMMaTHKajblK Outimuep okyileci. Kopmyc ©6a3zaceinma
TaKbIPBINITBIK OaFpIT OOWBIHIIA OOJIIHIeH JIEKCUKAIBIK MUHUMYM, MBbICANIap JKOHE >KATTBHIFyJap
TONTaMachl XKHUHAKTalFaH. JIeKCUKaablK MHHUMYM OpOip JEHTeiIiH KOMMYHHKATHBTIK MaKcaTTapblH
€CKepe OTBIPBIN KYPBUIBI, all FPaMMaTUKaJbIK 0a3a Ka3ak *oHE aFbUIIIBIH TUIIEPIHIH CalFacThIPMAb
TajjayblHa CYHeHe .

YuriHini KOMIOHEHT — Ka3aK-aFbUIIIBIH CallFacThIpMalbl TPaMMAaTUKACKIHBIH Herizl. byn OGenim
aHrnmooHIap KWl KaTeleceTiH KypbUIBIMIApbl aHBIKTAN, TUIAIK WHTep(EepeHIUSIHBIH THUIITIK
KOpIHICTepiH KyHeneyre OarbITTanFaH. JKMHaKTanFraH MaTepuai Ka3ipri KOJJAaHbICTaFbl OKYJIBIKTap1aH
QIbIHFAH KEeMIILTIKTepi TYy3eTyre, COHAAi-aK aHaTUTUKaIbIK-(QIEKTUBTI TUINEH AarrjJTHHATHUBTI
Kyiere oTy/i )KeHUAETYTe MYMKIHJIIK Oepe/ii.

Onemaik Learner Corpus yiriiepi e 3epTTey dficTeMeciHiH Oip Oeiri peTinae KapacThIPbUIIbL.
British National Corpus >xone Cambridge Learner Corpus 0a3acblHAaFbl KYpBUIBIMIBIK HICLIIMJIED,
JICHrelre COMKeCTIK MPUHIUNTEPi, IPaMMATUKAIBIK MPOTPECCUSHBI YUBIMIACTHIPY TOCUIAEP Kaszak
TUTIHE OeiliMIey MaKCaThIH A TalaH IbI.
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OJ/iedneTKe MOy

Tinai OKbITY MEH Ti1 MEHI€PTYIiH TEOPHUSUIBIK HETi3/IepiH KOHE OHBI KOPIYCTHIK 9JIIC apKBLIbI
KY3€re achlpyAblH FBUIBIMU-OMICTEMETIK KaFUJATTapblH 3€pTTEreH FalbIMIApAblH €HOeKTepi Tl
OurimMinzeri ipreni OarbITTapAbIH Oipi peTiHAe KapacThIpbUIaabl. byn camama >kypri3iiren seprreysiep
€Ki YJIKeH OarbITKa OeJiHei: TUIAl YHPETYAIH IMCHXOJINHTBUCTUKAIBIK KOHE TeIarOTUKaIbIK HEeTi3AepiH
aHBIKTaFaH KIIACCHKAJBIK CHOCKTEep JXKoHE TUT yHpeHyuriepre OarbITTajfaH apHalbl KOPIYCTap.Ibl
o3ipJieyre apHaJIFaH KYMBICTap.

Anramikpl Oarbitra CtuBeH Kpamennin Input Hypothesis teopusicer (1982) MaHBI3IbI OpBIH
anmanel  (Crashen, 1982). On Tin MeHrepyne MarblHAJIBL, TYCIHIKTI 9pi KypHAemipeK KipicTiH
(comprehensible input) miemymi pey aTKapaThIHBIH JoNenaenl. by uaes KEHiHHEH OKBITY
Oarmapiamanapbl MEH MaTepHAAAPBIH KYphUIbIMAAyAa OacIIbUIBIKKA anbIHAbl. KpameHHiH eHOekTepi
TUII1 MEHI'epY MEH OKBITYIbIH TaOMFU KOJJApbIH CHUIIATTail OTBHIPHIN, KOPIYCTHIK TUITAaHBIMFA HETI3
00JaThIH TULAL TYTac KYPBUIBIM PETIHJIE TaHYFa MYMKIHJIK Oep/ii.

Maiikn JIstouctin Lexical Approach tyxeipeiMaamMacs! a Til MEHIepY/IiH JEKCUKAIBIK OipIIiKTep
apkpUIbl KYypeTiHiH atan oTTi (Lewis, 1993). byn ke3kapac KOPITYCTBIK OMICKE COMKeC KeJim, XKul
KOJIIaHbUIaThIH TIPKECTEP MEH KYPBUIBIMAAP/Abl HAKTHI JEPEKTEP apKbUIbI IPIKTEyTe HEeri3 0oaabl.

Kopryc apKbuIbl OKBITYABIH 9ICTEMENIK HET131H KajlaFaH FaabiMaapasiH 0ipi — Toan MakOuepu
med Puuapn Kcan (Tony McEnery & Richard Xiao, 2006). Omap corpus-based language learning
(koprmycka Heri3zenareH Tin yiipeny) mewn data-driven learning (DDL) (akmaparka HeETi3genreH Til
YHpEHY) YFBIMIApbIH €HTI31N, TUT YHpPEHYHUIUIEpAIH MIbIHAMBI TUIAIK MAITIMETTEPMEH TiKeNleH >KYMBbIC
icTeyl apKpUIbl MHTEPGEPEHUHUSHbl a3alThIN, TULAIK MHTYHIUSHBI KaJbIITACTHIPATHIHBIH JISJEIIe1].
Omapasin enbextepinge BNC (British National Corpus) sxone Gacka ma TinmiK KOPIYCTapablH Til
yHpeTyie KoIaHblTy 9ICTepl CUIIaTTalIFaH.

2006-2025 >xplngap apalbIFBIHIAAFBl 3€PTTEYJICp KOPITYC apKbUIBl TUT YHPETYIiH THIMAUIICIH
OipHeme OarpITTa HAKTHUIAN Oepi: Oip KarblHAH, KYHEI MIONyJIap KOPIycKa HET13[e/reH OKbITY IbIH
YKAJTBI HOTHKENUIITTH JIONENICT, CO3/IK KOPhI, KOJUIOKAIUSIHBI MEHIEpY, KaHPJIbIK CE3IMTaABIK ICH
JKa3bIJIBIM CallachbIHBIH jkakcapaThlHBIH Kepcerce (Lusta, Demirel, & Mohammadzadeh, 2023; Li,
Noordin, Ismail, & Cao, 2025), exinnii >kaFbIHaH, HAKTHI JaFIbUIapra OarbITTasFaH sxymbictap DDL-aig
(data-driven learning) ce3 TipkecTepi MEH KoJutoKanusiapabl yiperyne, oacipece EFL koHTekcTiHe,
anTapIIBIKTall apTHIKIIBLILIFEI 0ap ekeHiH kepceTTi (Sun, 2023; He & Xie, 2024).

Jlexcukanel yiipery canmaceiHma Ma MeH Mei (2021) KOpmyCTHIK KypalgapIblH CO3JIIK
MHUHUMYM/IBI JQJT IpIKTEYTe, dKULIIK TEH YJITUTIK KOJITAHBICTap/Ibl KOPCETYre MYMKIH/IIK OCpeTiHiH, a
KCHIHT1 SMIMPUKAIBIK JKYMBICTAp OWJI TOCUIMIH JOCTYpJIl JKaTTayFa KaparaHJa OKYIIBIHBIH
aBTOHOMHUSCHI MEH CTPATErHsUIapbIH JKaKChIPAK JaMbITaThIHBIH aTan oTell. COHFBI JKbUIIaphl KOPIIYCKa
HETI3JIeTeH TUIAIK TeJaroruka TeK YHpPEHyIire eMmec, MyFaliMre OaFbITTalFaH 3epPTTEYJIEPMEH JIe
kymeini: Ma, Tang »xone Lin (2022) exi kagamabl TpeHUHT Mozeni apkbuibl TESOL myranimaepinin
KOPITYC cayaTTbUIBIFBI MEH KOPIYCKa HETi3/IelreH cabak >xobanay Ky3bIpeTiH alTapibIKTail apTThIpyFa
OonatbiHblH Kepcerce, Farr Men Lenko-Szymanska (2024) xoprmycrapabl MyfFaiiM JaspiibIFbIHA
eHri3yaiH ym OarbITThl (TUIAIK caHa, DDL-Oarmapnanran okbiTy, TosblK CL Kypcrapsel) mieHOepiH
YCBIHA]IBIL.

XKac yiipenymriiepMeH KyMbIC Ta KeKe OarbIT peTinae KaubinTachin keneni: Crosthwaite (2024)
opTa MEKTeN OKYyLIbLIapbIHA MACCUB JAYBICThI YHpPETyne KapThl KbUIAbIK DDL skcriepuMeHTi apKbLIbI
PELEeNnTHUBTIK 9pi MPOAYKTUBTIK OLTIMHIH ©CKEHIH Janennuece, Spivey (2023) xamoH 0acTayblll CHIHBIM
OKYIIBUIAPbIHBIH Kopmycka Herizaenred EFL tanceipmanapbiHa 1ereH Ke3KapachlH 3epTTelN, OacTamKbl
TEXHHUKAIIBIK KUBIHABIKTApFa KapamacTaH, MYHJail TarchipManapblH KbI3bIFYIIBUIBIK TEH METaTUIIIK
pedeKcusiHbl apTThIpaThIHBIH KepceTeal. JKanmel amFania, Kasipri 3eprreyiep KOpHycKa CYHeHIeH
OKBITY TpPaMMAaTHKaJBIK ONJIIK MeH CO3/iK OalIbIKTHI FaHa eMec, OKYIIbl aBTOHOMHUSCHIH, METaTLIIIK
oiiJTay/ibl )KOHE MYFaJIMHIH KoCiOM Ky3bIpeTTepiH Oip Me3riijie JaMbITyFa KaOUIeTTi eKeHiH, anaiaa Oy
YUIIH MyFajiMre OaFbITTalfaH KyHenl TPEeHUHT, KOJDKETIMII MHTep(elcTep MEeH Xkac epeKIesirine
KOHE KOHTEKCTKe OeHiMenreH KOpInyc Kypalaapbl KaXeT eKeHiH ailkbIH kepcetin oTelp (Emir, 2024;
Basal, 2024; Boulton & Vyatkina, 2024).

OJeMIIK KOpITyc KypacTelpy Toxipubecinae Learner Corpus — Tin yipeHymIiiep IiH HaKThl TUITIK
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eHIMJIEpIHEeH (dCcce, OHTIMe, ceiiey MaTiHaepi T.0.) KypanraH kopiyc. OJ aBTOMATTHI TYpJe ©HJIENIIL,
JUHTBUCTHUKAJIBIK TaJIAy KacayFa OeiiMaemnei.

MyHpai KOpITyCTBIH HETi3T'1 MiHJAEeTTepi:

e Tinmi yiipeHymiiepaiH TUOTIK KaTeNIKTepiH Tanaay (MbIcaibl, WHTepdepeHius ceOeOiHeH
TybIHJAFaH KaTelep T.0.);

o llleT Tini peTiHICTI COMIICY MEH a3y epPeKIICIIKTePiH aHBIKTAY;

o Oxy OarmapiamanapbiH, OKYJIBIKTap Ibl, TPAMMATHKAIBIK TYCIHIIpMEIepAl KeTUIAIPY;

Kopmyc kypambliHa:

o JKaz6amra moTiHmep (OKYIIBUIAPABIH 3cCenepi, XaTTapsl T.0.)

e AybI3I1a TUT (IUAIOTTap, HHTEPBBIO)

o AHHOTaLIMSUTAHFAH KaTeNiKTep (KaTe TYpi, OPHBI, TYCIHAIpMEci)

e Co3xacam, MOp(hOJIOTHs, CHHTAKCUCKE KAaThICThI OCNTUICHIM Kipe/Il.

Onemik learner corpus-Tap — WeT TUIl PETIHJAE MEHTE€PUIETIH TUIAepre KaThICThl YHPEHYIIUIEPA1H
TUIAIK OHIMJIEPIH JKMHAKTAII, OJIAPbI KYHEIN Typ/ie 3epTTeyre apHaJIiFaH apHaiibl KOpITycTap.

En tanbiman learner corpus-tapsaeiy 6ipi — International Corpus of Learner English (ICLE). Byn
kopryc benbrusimarer JlyBen Katonmk yHuBepcutetinin Corpus Linguistics »xoGackl aschiHIa
O31pJICHIN, aHa TUIl OPTYPJi OOJIBIN KEJETIH CTYASHTTEPMAIH aFbUINIBIH TUTIHAET1 *)a30a MOTIHIAEpIH
kamtuabl. ICLE koprychiHaa sKubIpMaaan actaM ey xaz0a sccenepi cakranrad. Oy rpaMMaTHKAIIBIK
aybITKyJap/ibl, CO3 TIpKECTEpiHAEr! KaTelIiKTepl, KYpbUIBIMIBIK WHTep(GEpEeHLUIHbl aHbIKTayAa KHi
konmaneuiael (Granger S. et al., 2020).

Cambridge Learner Corpus (CLC) — KemOpumx yuuBepcuteri Oacmacel men Cambridge
Assessment  yiibIMBIHBIH OipiieckeH >ko0achl. byn Kopmyc aFbUIIBIH  TUTIH  YHpEHYHIUIEpIiH
XaJIBIKApaIblK €MTHXaH JKYMBICTApPBIHAH aJIbIHFaH jka30ama TtarnceipMaiapeiH KamTuabl. CLC-Hig
EpeKIIeNiri — MarepuanaapasiH neHrei ooibHma (Al — C2) capanansim, opOip KaTe MEH KYPBLIbIM
TaJJaHbII, TerTENTeHIIrHAe. Byil OKyIbIK o3ipieynriiepre Tl YUpeHYIIUIepIiH HaKThl KUBIHIBIKTAPhIH
€CKepe OTBIPHIIN, OEHIMIENTEH TarchipMaap KYpacThIpyFa MYMKIHIIK Oepe/ti.

Louvain International Database of Spoken English Interlanguage (LINDSEI) — arpuamisia Timidn
eKIHII TUT pEeTIHAE MEHrepylIUIEepAiH aybI3lia ceuey TUNH KaMTHThIH kKopryc. On ma JlyBen
YHUBEPCUTETIHJE KYPACTBIPBUIFAH KOHE TUT YHUPEHYHIUIEPIIH aybI3lna TUTIHIETT UHTEPPEPECHITUSIIIBIK
Oenriiep MEeH JICKCUKAJIBIK TaHIayJIapbIH 3epTTeyre OarpITTayiFaH. MyH/a TUT JeHT €1, aHa T, Coley
x)armaiiel eckepineni (Gilquin G. et al., 2010).

EF-Cambridge Open Language Database (EFCAMDAT) — onemuin 100-gen aca eminen 1
MUJUIMOHHAH acTaM CTYACHTTIH aFbUINIBIH TUTIHJEr1 ka30a KYMBICTAPBIH KAMTUTBIH ayKbIMJIbI AIIbIK
0aza. byn kopryc apkpuibl JkahaHABIK TUT YHpEHY YpaicTepi, ACHTCWIIIK epeKIIeNiKTep, XKul
KalTaJaHaTbIH KaTelilep JUHAMHUKACHI 3epTTeNiel. AIIBIKTHIK MeH KeH MacIITaOThUIBIK — OyJ1 5K00aHbIH
0acThbl ApTHIKIIBUIBIFHI.

Lang-8 Learner Corpus JKamonusiga KypbUIFaH oJIEyMETTIK »kaz0a miaTdopMachl HETi3iHIe
xacanrad. byn 6a3a esre Tl MeHrepymuiepaiH KyHAETIKTI )kaz0anapbl MEH OJlaplbl TEKCEpreH Til
WeNepiHiH Ty3eTylepiH KamMTuiabl. MyHIall JepekTep eMiH-e€pKiH CTUJIbJAE Ka3blUIFaH MOTIHAEPre ToH
KaTeIIKTep/li 3epTTey YILIIH MaHbI3/IbI.

JEFLL Corpus (Japanese EFL Learner Language Corpus) skamoH TUIIi YHpeHYIIIepain
aFbUIIIBIH TUTIHJET1 MOTIHAEpIHEH KypanraH. bys 6a3a jKanoH OKyIIbIIapbIHBIH TPAaMMATHKANBIK JaMy
TPACKTOPUSCHIH 3epTTEyre OarbITTAIFaH.

TICLE (Turkish International Corpus of Learner English) typikrinaizepai aFbUIIMIbIH TUTIH/IE
’KacaraH >Ka3blUIbIM KaTeJepiH 3epTTey YIIiH KypblIFaH. MaTiH Typi acceniep MeH OasiHaaMa MOTIHAEPiH
KaMTuIbel. by 6aza myramiMIep MEH 3epTTeylliiepre KOHTEHTTIH apHailbl MapKepJeHT'€H HYCKACBIH
YCBIHA]IBL.

HKUST Learner Corpus (Hong Kong University of Science and Technology) xkerraitrinmi
OKYIIBIIAP/bIH aFBUIMIBIH TUTIHAE »KacaraH jka30arma >KYMBICTApbIHAH JKOHE TPAHCKPHIIMSIIAHFaH
aybI3lia MONIMETTepAeH KypanraH. byn 0a3a WHTEpPIWHTBUCTHKAIBIK KYPBUIBIMIAPIBI 3€pTTEYTe
apHaJFaH.

SweLL (Swedish Learner Language Corpus) — mBeATUIAI YHpeHYIIUIEpAiH TUIIH 3epTTey
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MakcaThlHIa KypbUTFaH Oa3a. KypambiHma miBes TUTiHAETT eMTHXaHABIK dccenep Oap, omap CEFR
(Common European Framework of Reference for Languages — Tinaepai MEeHrepy/IiH *KalbleypOIaibIK
Ky3bIpeTTep mieHOepi) ACHreiine Kapail OeiHreH. 3epTTey HbICaHbl: MOP(]OJIOTHS, CHHTAKCHUC, KaTeep,
JICKCHKA.

Korean Learner Corpus (KLC) kopeii TUTiH €KiHIII TUT peTiHAC YHPEHYLIUIEP YUIIH KYpbUIFaH.
baza xopeii TiiH yiipeHy OapbIChIHA TYBIHIANTHIH TPAMMATHUKAJIBIK JKOHE JICKCHKAIBIK KHBIHIBIKTAP,IbI
3epTTEiIi.

Arabic Learner Corpus (ALC) Apab TiniH YyHpeHymIuIepaiH >jka30a KaTelepiH 3epTrey
MaKcaThIH/Ia XUHaKTanFaH. by 6aza Qatar University Tapanbinan o3ipieHreH xoHe Eypona men Azust
eJJIEPIHJIET1 OKYIIBUIAPIBIH apad TUTIHIET1 KaTelepiH capaaiibl.

Kenreren learner corpus-rap katesnep/i aHHOTaIMsIayMeH (error-tagging) TOJBIKTIpbUFaH. Al
— C2 penreiinepit CEFR OoiipiHma Oeninexl. Keli6ip kopmycTap aysi3iia Tul MaTepualiapblH (AUajor,
MIPE3CHTAIM], MHTEPBBIO) J1a KAMTHUJIBI.

bi3 osipmen »xarkan ©0a3za mgoctypai learner corpus-tapman TyOereiini esrerre. OIeMIIIK
TOXiprOeae KanbinTackan learner corpus-rapasiH O0ackiM Oesiri Tl yipeHymriiep/iy xka3ba Hemece
aybl3la MOTIHAEPIHAET] TUNTIK KaTelepJi >KMHAKTall, oJapibl JMHTBUCTUKAJIBIK TYpPFbIIA KIKTEyTe
OarpITTanFad. MyHzall KOpHyC KypbUIBIMBIHAA KaTenepli TIpKey, Terrey, HHTepPepeHIUsIbIK
KyOBbUIBICTap/Ibl CUIIATTAy, COHBIH HETI3IHAE OKY MaTepuanjapblH OeiliMaey OacTbl Hazapna Ooiajbl.
SIFHU, oNlapAbIH MaKcaThl — YUPEHYIIIHIH TUIIIK 6HIM1 apKbLIbI KU1 K€3JIECETIH rpaMMaTUKaJIbIK HEMece
JIEKCUKAJBIK aybITKYJapAbl aHbIKTall, TUI MEHTrepyliH ©3eKTi (SFHU [IemiMi TaOblIybl THIC)
KHUBIHBIKTAPBIH KYHeTey.

An 013 YCBIHBIN OThIpFaH 0a3a, KepiciHIle, JallblH TUIIIK MaTepuaijgap >KHUHarblHaH eMec, TUIJI
YHpeHyre apHajfaH apHailbl J3IpJIEHTeH, TOJBIKTail Oipereil KOHTEHTKe Heriznenenl. MyHaa OacTbl
Hazap YHpEHyIIIHIH KaTeCiH TIPKEY €MeC, OHBIH TUIMIK JaFabUIapblH CaHaJbl, CaTBUIBI TYpPIE
KaJIBINTACTRIPYFa aynapbuiaasl. byl MHTEpakTUBTI Tuiatgopma JEKCUKAa-TpaMMaTHKAIBIK OuUTiMaepi
Ke3eH-KEe3eHIMEH MEHIepTY/ll, TULAIK OIpIIKTEpai KOJIIaHy aschbiHA Kapal YCHIHY/bI, COHJIal-aK TUIIIK
WHTYHIUSHBI KAJIBIMTACTRIPyFa MYMKIHJIIK O€pPETIH KaTThIFyJIap bl KAMTHIBI.

bazaHblH KypbUIbIMBIHAA OKBITYFa apHAJFaH apHailbl KacalFaH MOTIHAEpP MEH MOTIHAIK
TarceIpManap, rpaMMaTHKa MEH JIGKCHKaHbI TYCIHAIPETIH OeifHeMaTepuaniap, COHIan-aK JaFapliaapabl
OCKiTyre apHajifaH MHTEPAKTHBTI YKATTBIFyJap >XKyHeci KamMThUIaapl. MyHIad ToCcUl YHpEHYIIIre TeK
TUIAIK OuTiM Oepinm KaHa KoiMMal, OHBI KapbIM-KaThIHAC KYpajbl PETIHAE MEHIepTyre >KOJI aIlajibl.
ConbiMeH KaTap 0a3a TUIMIK KY3BIPETTLTIKTI Ke3€H-KEe3€HIMEH JaMbITy KaFWIaThblHA CYHEHENl, SFHU
KaparailbiM KypbUIbIMJIApJAaH OacTan KypJAeJdeHIIpUIreH CouieM YiaTuiepiHe Aeiin Oipizmi opi »kyieni
TYpae YHUpeTuIei.

Coiikecinme, A. balTypchIHYIBI HMHCTHTYTBIHAA O3IpJeHETIH Oa3aHbIH MaKcaTTapbl MEH
MIHJIETTEP1 MbIHA/IAM:

- Ka3ak TUIIH 1IeT TUIl peTiHae yHpeHyminepain (ocipece aHraoQpOHIApIbIH) —TUIIIK
UHTEpPEePEHIUACHIH, KaTelIepiH, COIIey epeKIIeTIKTEPiH 3epTTeY;

- TUIJ1 OKBITY MaTepUalIapbIH 93ipiieyie SMIUPUKAIIBIK 0a3a peTiHie naiaanany;

- Ka3aKk TUIIHE AapHajJFaH aBTOMATTAHJBIPBUIFAH JCHIEWIIK TarchlpMasnap, TpaMMaTHKAIBIK
TpPEHaXKEpJIep MEH NEKTPOHIBI OKYIBIKTAp 93IpJIeyre KOMEKTECY.

Hoaruaxesep xoHe TaJIKbLIAY

Kazipri ke3re peiiH Kopmyc 0a3achlH >XHMHAKTay >KYMBICTapbl OipHemie OarbIT OOMNBIHINIA
KYpriziayze:

- Ka3ipri yakpITTa KOJIJIAHBUIBIN XYPreH MHOGOHIApFa Ka3akK TUIIH OKBITY KypaiJapblHa IIOTY
’Kacay, apTHIKIIBUIBIKTaphl MEH KEMIIUTIKTEPIH aHBIKTAY;

- Learner Corpus 6a3aceiHa apHanFaH Oipereit MoTIHIED Ka3zy;

- KopIyc 6a3achlHa apHaJIFaH JIEKCUKa-TpaMMAaTUKAJIBIK OLTIMJIEp KYHECIH KUHAKTAY;

- Ka3aK-aFbUIIIBIH CaJFaCcThIPMabl TPAMMATHKACHIH KYPACTHIPY )KYMBICHIH OacTay.

|. Azvinuvinminoi unoghondapza kazax minin oKbimyowvly Kazipei xcazoativl

AFBUIIIBIH JKOHE Ka3aK TUIEPi — TeTEepOreHIl, SFHU KYPBUIBIMJBIK KOHE TUIIOJIOTHSIIBIK KaFbIHAH
OpTYpAi TULAEp. AFBUIMIBIH TUTl — aHATUTUKAIBIK, all Ka3ak TiUll — arrIIOTHHATHUBTI TUIAEp KaTapblHA
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JKaTajpl, COHABIKTaH OJap/AblH rPaMMaTHKAIIBIK JKyieci MEH CoiieM KYpbUIBIMbI, COHJIAii-aK JAbIOBICTHIK
Kyheci TyOereini epekmeneneni. OcblHIail alpIpMaIIBLIIBIKTAD TUT YHpEHY YAepiciHae TUIIIK
uHTepdepeHusra anpin keneai. Cos cebenTi Ka3ak TUTIH aFbUIIBIH TUIAI ayJUTOpUsAFa YHpPETy YIUiH
apHaiipl OeiiMaenren omicremMe KaxeT. MyHJail omicTeMe TUIAEPAIH aWbIpMAIIbUIBIFBIH €CKEpil,
IpaMMaTHKAJIBIK, (POHETHKAIBIK KOHE MOJICHU KeAepriiepi )KeHyre OarbITTalybl THIC.

AFBUTIIBIHTIUIAI MHOMOHIAPFAa apHAIFaH Ka3ak TUIl KypCTapbIHBIH OIpHEIICYiH aTam ©TCeK
(MomiMeTTep ColiKeC YHUBEPCUTETTEP/IIH alllbIK TYP/E KOJDKETIMIII CalTTapbIHAH AJIBIH]IBI):

UCLA (Jloc-Anmxenec Kamudopuusi ynusepcuteti): ciapsia, Lbireic Eypona xone Eypasus
Tigepi OeniMiHAe Kasak Tili MeH MoaeHueTi OpTanblK A3WSHBI TEPEHIPEK TYCIHY, TULMIK KOHE
MO/ICHUAPANIBIK KY3BIPETTUTIKTI JAMBITY MaKCaThIHIA OKBITHUIAABL. byn xypcrapast 2019 xeiman Oepi
aTHOTpad *)oHe TiT MamaHbl Jlenanc Kun xyprizin keneni.

University of Wisconsin-Madison: Optanbik Eyporna HHCTHTYTBIHBIH JKa3Fbl KYpCTapbIHIA CEri3
anTaJbIK MHTEHCUB Ka3akK Tull Kypchbl eTkizuienl. CoHnaii-ak YHFbIp, TOXKIK, 030€K, a3ipOaibkan Tuiaepi
JIe OKBITBLIA/IBI.

Indiana University Bloomington: ka3zak timi Central Eurasian Studies GemimiHIae OKBITHLIAJIBI.
Kipicne, opra >xoHe Kofapbl JeHreiaeri kKkypcrap Oap. OkpITymbuiap KaTapbiHaa Faitau
TeiapiTeiKOBa, PaTuma Monnamosa xoHe [Inou-Kaii Kusuk 6ap. Kypc TepT kpenutke OaranaHabl
’KOHE KY3T'1 CeMeCTp/ie OKBITHIIAIBL.

Arizona State University: ka3 ainapbiHAa OHJAH (opmaTra amblK Ka3ak TUIl Kypchl
yiteiMaacTeipbiIanel. Kype skaHamaH Oacraylmibuiapra apHalFaH, TpaMMAaTHKa MEH JIGKCHKara Kipicre
Oepir, CTYIGHTTEP/Il OpTa HEMEeCE JKOFaphl JICHTeUre KeTKI3Y 1 MakcaT eTe/Il.

University of Chicago: «Typki TinaepiHe Kipicme» Kypchl asChIHIA Ka3ak koHe ©30eK Tuiaepi
anTacbiHa Oip peT OKbIThUIaAbl. Kaszak Tl GacTamkbl jkoHE OpTa JEHTeWJe YChIHBUIAIbI, all )KOFaphl
JIEHTeH cypaHbIC OOMBIHINIA YIBIMAACTHIPbITaAEl. OKBITYIIB — JOKTOp Karan Apuk.

University of Cambridge: ka3ak TUTiHE apHaJFaH TOJBIK Kypc JKOK, Oipak [[xoH Tpumm Timmik
pecypcrapsl  GeniMmiHae ©3IHIIK OKYy Kypaiamapsl yceiHbutrad. Omapra 3. baraesansiy Colloquial
Kazakh, T. AsmoBa men A. Tomactein Learn Kazakh in 70 steps, P. MyxamenoBausin Kazakh
language: comprehensive grammar sxone A. Tapanosteiy Kazakh vocabulary for English speakers
aTThl eHOekTepi kipemi. byn wMarepuanmap TinaiH (QOHETHKAChl, TpaMMATHKAChl, CO3IIri MeH
MPAKTUKAIBIK KOJAAHbUTYbIHA OAaFbITTAJIFaH.

ATtanFaH OKy OpBIHAApBIHIAFbl KypcTap MEH pecypcrap Kaszak TUIiH YHpeHyIIuiepre oprypii
JeHreie KoJjay KepceTeni, anaiiila ojapIblH Ke0i KbICKa Mep3iMIi HeMece KOChIMINA CHUIaTTa
yceIHbIIa B 8-10 amnTa imiHae Kazak TUll Typasbl KaJIbl TYCIHIK OSpuIil, OKY, Coiey, *a3y, ThIHAAY
OuTiKTepl TeK OacTankpl JIEHredre neliH FaHa JaMBIThUIAb. MyHIal KpICKaMep3iMJli KypcTapIblH
OarmapiiaMachl, Olp JKaFbIHAH, WHTEHCHUBTI 00Jica, €KIHIINI KaFblHAaH, MOJIEHU EPEeKIIEIIKTep/Il,
MEHTAJIUTETTI, TApUXH OKUFalapJbpl ecemnke ana Koimainel. Jlemek, ka3zak TiniH Oxcdopa
YHHUBEPCUTETIH/E KYHesl opi camainbl OKbITY MakcaTblHIa apHaiibl 0a3a >kacam LIbIFapy, ochl Oa3ara
0apJbIK KOKETTI MaTepuaiIap bl €HI13y KaKETTUIIT1 TYbII OTHIP.

Kopnyc 6a3acbiHa Ka)KeTT1 MOTIHIEP/I IpiKTEy MEH >kazy OapbichiHAa MHOGOHAAPFa apHAIFaH
Ka3aK TUIl OKYJBIKTapbIHAA KE3JECETIH MOTIHAEP >KaH-)KaKThl TaJJaH[bl. OIIIeMIIapTTap MbIHAIAM
OOJIBL:

- MOTIHE TULAIK JKOHE JIOTUKAJBIK KaTenep/iH 001y-001Maysbl.

- MOTIHJIE CIOKETTIK JKeJiH1H, KeHIKep/1iH, OKYIIBIHBI KbI3bIKTBIPAThIH 3JIEMEHTTEP/IIH OOJTYHBI.

- MOTIHHIH CO3 CaHbl, MOTIHJIE KAMTBUIFaH JIEKCHKa MEH I'paMMAaTHUKaHbIH KOPCETUIT'eH MUHUMYM
IIETIHEH acmaysbl.

Tannanran MOTIHJEp HETI31HEH MbIHAIal OKYJBIKTap/1aH aIbIHIbI:

1. Beginning Kazakh (bacrankel neHreiizeri kazak Tini), AOGmaxat MOpaxum. Apwuszona
YHUBEPCUTETIHIH Oachlll HIblFapraH oKyibiFbl, 1999. Kypc 20 cabakran Typansl. Kasip nHTepakTHUBTI
Kypc peTiHze KoJAaHbuibil OThIp. https://www.languagecanvas.com/languages/kazakh/beginning-
kazakh/;

2.  MycabekoBa Y.E., Kpaea U.A., ®posnosa I M. Kazaxckuit a3k 11t ctpan CHI;

3. HypxanoBa A.b., AGnaceipoBa P.K., Hypmanosa I'.H., [yiice6exoBa XX.M. Illerenaikrepre
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apHaJFaH Ka3ak Tutl (KapamaibiM JeHreil);

4. KysekoBa, AkOy3ayoBa, Kazak Tii, OacTanksl geHren Al;

5. Xankok Maiiki. CaneM a5ieM, Ka3ak IpaMMaTHKACHI;

6. beiicenbaeBa, bamabexoBa, JKakpimkaHoBa, Kazakh language: Elementary level (Al):
Universal textbook for the kazakh diaspora abroad. — Nur-Sultan: 2021. — 202 p.;

7. Mycaesa I'. Kazak tini — mer timi perinne. bazansik neHreii: Oky Kypansl. |-kiran. — AcraHa,
2015. -242 6.;

8. Xunast babakymap, Takau Mo6oita, Kananbexynsl bruxomapt. Maxap Tinaiiepre apHajraH
Ka3ak TuTl OKYJBIFEI. 1-kitamn. bacraysiin xkoHe opra aeHred (Al, A2, B1). Maxkap »xoHe Ka3ak TUTiHJIE.
- 288 0.;

9. HypxanoBa A.b., A6uaceipoBa P.)K., Hypmanoa I'.H., [yiicebekoa X.M. Ilerenmaikrepre
apHaJjFaH Ka3ak Tull (Al KapanaiibiM feHrei): sxkymbic ganrtepl. / Anamartsl: Anmatei-bonamak, 2018;

10. KamsebaeBa P.E., Kamamena I'.K. Ka3zak tinin yiipenemis. Tin qambITy Kypasbl: OacTayblil
»oHe Heri3ri aeHred yurid. / P.E.Kamze0aeBa, I'.K.KamameBa. — Anmater: ['mo6yc, 2012. — 136 6.;

11. Kanan6ekos b., Xonmaesa M. Kazak TutiHIH 3THOrpaMmarukacsl. Tul yHpeHyIIiep YUIiH:
Oacrankel genreii. — Anmatel: Coe3-Cioso, 2005. — 208 6.

Mpbicansr:

llopicxanaoa omwlz napma, opviHObIKMap JicoHe makma oOap. Takmada 60p ocamolp.
llopicxanaoa exi mepese, Oip ecik 6ap. Tepezenepoe ademi nepoe bap. Kabwvipeaoa kapma, cypemmep
Ooe oOap. llapmanapoa ximanmap, OKyivlkmap, Oanmepiep, Kaiamoap, KApbIHOAUIMAap dcamavlp.
lopicxanaoa scuvipma bec cmyoewm omwvip: OH yws Oana meH oM eki Kvlz. Onap Hcaxcol OKUObL.
llopicxanaoa oxwimywwsr oa 6ap. On opvinovikma omulp (Hypowcanosa A.B., Abuacwiposa P.JK.,
Hypmanosa I''H., [[yiicebexosa K.M., 2018, 12-6em). bana — Typkxicman, [llvimkenm menipecinoe yn
OPHBIHA KOJIOAHBLIAMbIH Ouanekm, 6ony kepek: 13 yn oana men 12 kw13 6ana.

Morinniy arputinbiH  TiTiHAEeri there is / there are KypwsUIBIMIapelH YHpETyre apHairaH
YKATTBHIFyJIapFa YKCAUTHIHBI Oalikanaael. MyH/Iail ayTeHTUBTI €MeC, KacaH bl MOTIHAEP TUT MEHTEepYAiH
€H aJIFaIlKbl Ke3eHACPIH e TTalJaibl OOJIFAHBIMEH, YAKBIT OT€ KeJe THIMAUTITH KOFaITaIbI.

Byn MoTiH Tin y#peHyIIire rpaMMaTHKAIBIK KYPBUIBIMAAPILI HEMECE JICKCUKAIBIK OIpIiKTepi
TaHBICTBIPYFAa apHAIFaH CUSKTHI KOPIHTCHIMEH, IIBIH MOHIHZIC, TUT YHPEHY MpOoIeciHEe eneylsi yIec
Kocmaiapl. Ce6e0i MOTIHAE OMIPIIIK MaHBI3bI 0ap HE JKaF[IasT, HE OPEKET HEe O TyAbIPaThlH Ma3MYH
JKOK, OacKala alTKaH/1a, KOTHUTHBTIK dKOHE KOMMYHHUKATHBTIK JKaFbIHAH 0OC KEHICTIK.

BipiHmizeH, MoTiHIE OKWFa JKOK — €IIKaHIal Jamy, TWHAMHKA HEMece KEHINKEpaiH MaKcaTKa
OarpITTaNIFAaH OpeKeTi OaiikaiMaiiabl. byl OKYIIBIHBIH MOTIHI'€ KBI3BIFYHIBUIBIFBIH TOMEHIeTe . Tek
3aTTapblH OPHAJACYbIH CHUTIATTAay — TUIIIK OPTaHbl MEXaHUKAIBIK CYpeTTey FaHa, OJl TULAIH TaOuFru
KOJIIAaHBIC asiChIH almaiabl. EXKIHINIICH, MOTIH aknmapaTThIK TYPFhIIaH KyHapchis. OHoa aWThUIFaH
Hopcenep — O3[IriHeH OOJDKaHAThIH, CTAHAAPTTHI TIPKECTEp: «IopicxaHana IapTa Oap», «repeselne
nepae Oap» CHSKTHI ceimeMaep — TULAL ewipAe KojaaHyra yiuperneiimi. Tin yiipeHy Tek
KYPBUIBIMJIAP/IbI JKATTAIl ATy €MeC, COJI KYPbUIBIMIApbl MaFbIHACKI 0ap KOHTEKCTE Maiianany apKbLIbI
MEHrepuIeTiH yaepic. MyHaail MOTIH TUIAIH O KeTKi3y Kypajbl €KeHIH Ce31Hyre MyMKIHJIIK OepMeii.
Y uriHimigeH, OKymbl YIIiH MyH/Aaii MOTIH MaFbIHAJBIK JKaFblHAH IIEKTEYI1, OUTKEH1 0JI O TyIbIpaThIH
MaceNe KeTepMeiill, TaluKbllayFa bIHTAJAHIBIPMAiAbI, MIKip alTyFa MYMKIHIIK OepMmeiial, MyHIarbl
TUIAIK OIPJIIKTEP TEK TI30EKTENTeH KYHIE KaJbII OTHIP.

Tarel 6ip MbIcait. by xkep/e quanorTeIK ceiiey Typi Oy3blIbIII, JOTHKANBIK KaTesep >Ki0epuireH:

Conememciz 6e, anaui!

— Conememciyoep me, bananap!

— Anail, Kanaza amepukanoblK PescUccepOiy Heana myblHObICbL Kelinmi. J{emMansic KyHi HCUHATbIN
coean 6apcax kKaumeoi? Kaii scepoe owcypin scamulp exen? MyHvl okywiviiap e30epi myeanvimee
aumuin mypuln Kimnen cypaiiovl. bipuewe scepoe ... oen myeanim scayan bepe me?

— Kana ootivinwa Oipnewe dicepde kopcemin scamulp. OHOa Kacvimwlzoazvl <«Anamayea»
bapativiy, asmoOyc candayovly o0a Kepeei xwok. Enoewe, cazam ywme mexmenmiy an0viHa
arcunanviyoap, oanarap! (Kananbexos b., Konwaesa M., 2005, 168-6em).

byn nuanor miblHAiiBI eMip MIBIHIBIFBIHA COMKEC KenMenni, cebebdi OKyIIbl MEH MyFalliM
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apachIHAAFbl KaThIHAC HIBIHAMBI MEKTEN KOHTEKCIHJE OPBIHCHI3 KYPbUIFaH. bipiHmriieH, oKyms! Oip/eH
PECMU aMaH/IACKII AJIBIM, KYPT TAKBIPBIN AYBICTBIPBII, aMEPUKAIBIK PEXKUCCEP/IIH KaHa QUIbMI TypaIbl
aiiTanel — Oy1 TaOWFU OHTIME aFbIMBbIHA cail kenmmeiai. ExiHIniaeH, MyFalliMHIH COJI COTTE-aK OapiibiK
aKmaparThl OUTI TYpybl ©MIpIIK MIBIHIBIKTAH aJIIaK: o7 Oip perummkamMeH (QUIbMHIH Kakaa, KallaH
KOPCETUIETIHIH, aBTOOYC KaNJIayJblH KaXKET €MECTIriH aWThIN, HAKTHl MENIM/i ¢ KaObLIIauIb.
MyHpaii xocmapiay MEKTeIl XYWECiHIle aTa-aHaMeH >KOHE MEKTeN OKIMIILIINIMEH Kellicyci3 Ky3ere
acmaiizpl. COHBIMEH KaTap, «Kaja OoibIHIIA OipHemIe jKepie KOPCETil )KaThIp» JeTeH CeKUIAl TipKkecTep
aybI3eKi ceiiey yariciHe jkaTmaiasl (MEHIHIIEe aybl3eki), TUIMIH (OopMaIIbIFbl MEH SMOLMOHAIIIBIK
OeliTapanThIFbl OKYIIBIIAP MEH MYFAIM apachIHIAFbl IIBIHAWBI KApPbIM-KATBIHACTHI KOPCETE aIMaNIblI.
byn numamor emipiaeri JUAAKTHKAIBIK >KOHE YHBIMAACTHIPYINBUIBIK IIBIHIBIKTApFa cail KeJIMEHi,
COHJIBIKTAH TUT YHPEHYII YIIiH Naiaansl 00J1a amMaiabl — 01 TULMIK KaFJasTThl Oepe amMaiiabl, TUIIIK
(dhopMa MeH Ma3MYH apachlH/a aJIIaKTHIK Oap.

Kanner anranga, 550 MOTIHII Tangay apKbUIbl Ka3akK TUTlI OKYJIBIKTApPBIHJAFBI OIpHEIIe >KyHemi
KEMILUTIKT] aHBIKTAAbIK. bipinwioen, MOTIHIAEP NEHIeWre colkec KeIMEWJl — He ThIM JKEHUI, He
mamaziaH ThIC Kypneni. Exinwioen, oKyabIKTapJa OlpcapblHIbl MOTIHIEp OackiM: «MEHIH aTbIM...»,
«Men cryaeHTniH», «MeH ... yHaTaMbIH» CHAKTBI COWIeMepre HETI3AeNiN, YIIHII XaK MYJe
eHriBiIMenl. Ywinwioen, TUIAIK KaTenepi Oap MOTIHAEP JKM1 Ke3/Iecelll, MbICal KEepeK Oy Tit
YUpEHYIIIHIH XYHenl TYCIHIrH Oy3aabl. Tepminwioen, TapUXU KOHE MOJCHHM MAIIMETTEepAe MK
KOK, MbICAl KepeK OyJl YJITTHIK TaHBIMIbI KaTe KaJbIITACThIpyFa alblll Keienl. becinwioen, xerOip
MOTIHJIEP KBI3BIKCHI3, TUIl MEHrepyre TUITAaHBIMJBIK TYPFBIJIAH J1a, KOTHUTHBTIK TYPFBIJAH Ja yJec
KOCHalabl. AnmbiHuiblOaH, TAANOT TYPIHJEr1 MOTIHIEp/AE JIOTUKAHBIH 0OJMaybl >KMi1 OPBIH ajajbl —
KeHImKepyiep y3aK COWJeHIl, akmapaT KaWTalaHaabl, COUWTIN IIbIHAWBI JUAJOT TaOWFaThIHAH
anmakraiasl. MyHbIH 09p1 OKy MaTepuaiblH (pYHKIMOHAIBIK JKOHE TUIAIK jKaFbIHAH KaWTa Kapayzbl
KaXXeT eTeql.

Il. Crocemmix momindep oicone KoMMYHUKamuemi xca2oaunap. Oipeeeli MamiH a3y
maoicipubeci

Bipere#i, crokeTke Heri3AenreH MOTIHIAEP >Ka3y — TUT YHPEHYIIIre YCHIHBUIATBIH TUITIK
MaTepHUaAblH Ma3MYHJBIK >KOHE TAaHBIMJBIK TAapTHIMIBUIBIFBIH apTTHIPBINT KaHa KOiMail, COHbIMEH
karap CrtuBeH KpallleHHIH «KUBIHIBIFBI COJl JKOFapbIpak Kipic» (i+1) KarmmackIMeH A€ yiiecemi.
KpamenHnin mikipiHine, TUT yYHpeHyIIire YChIHBIJIATBIH MOTIHACP OHBIH Ka3lpri JIeHrediHeH Oip caThl
JKOFapbl 0OJIYbl THIC — SIFHM TYCIHY YIIIH KYII CaJIyAbl KaXET €Teli, ajaiijia TOJBIK TYCIHIKCI3 eMec.
Ocel karmpa Heridinzme Learner Corpus 0Oa3achlHIA YCBHIHBUIATBIH MOTIHAEP TBhIM KapamnaibiM,
MaFbIHACBI3 YITUIEPJIEH Topl, ON callaThlH, CIOXKETTIK Ma3MyHbl 0ap, TULMIK TYPFbIIaH OalbITHUIFaH
HYCKaJlapra cyieHel.

CoHBIMEH KaTap CIOJKETTIK MOTIHIEP MOTUBALIUAHBI 1a apTTHIPA/bl: OKYIIBI 9p jKaHa MITIH/1 OKU
OTBIPBIN, OKUFAHBIH Kayail ©pOUTIHIH OUIrici Keleql, COHbIH HOTIKECIHAE TUIAl YHpeHyre AereH imiki
KOKETTUIIK maiiga 6omansl. MyHIall MOTHBAIUs — TUT MEHIEPYAIH €H MaHbI3[bl alFbIIIapTTaPbIHBIH
oipi.

Meicanbl: biz0in yiioe movicviy 6ap. Ouviy amvl — Tommi. On eme Kiwkenmai, 0ipax CyuKimoi
Jicone axviiovl. Kazax mininOoe MuicblKmuly Oanacvlh mapeay Oen amatiovl. Tommi OUHARAHOWL,
Jicyeipeenoi, Yiublkmaeanovl YHamaovl. Men onvl mamaxmanovipamvln. Tommi Kawm, Oan cuskmol
mammi Hapcenepoi dcemetioi. Cymmi, danvikmol, emmi dcaxcol kopedi. An men Tommini oe, mommi
Hapcenepoi 0e HCaKCbl KOPEMIH.

FrupiMu-omicTeMenik TypFbIIaH Taljacak, MOTIH OipHelle MaHBI3Abl TULMIK >KOHE KOTHUTHUBTIK
JaFbpIIap/ bl KAIBINTACTHIPYFa bIKNAN eTell. EH anabpiMeH, MOTIH KOMMYHUKATUBTIK KYHJIBUIBIKKA HeE.
On HakThl Oip KeHinmkep — aBTOPIBIH MBICHIFBI Typasbl OHTIME apKbLIbl TUIAIK OIpIiKTEepAl IIBIHANBI
OMIpJIIK KOHTEKCTE YCBhIHA/Abl. bysl OKymlIblFa TUIAIH Kajdad KOJJAHBUIATBIHBIH MHTYUTHBTI CE31HYre
KeMeKTecedl. SIFHM, MyHIa Tl CTaTHKAJIbIK eMec, (YHKIMOHAIAbI TYyple, HAKThl AMOLMUS MEH ic-
opekeTke OalyaHFaH KYWIEe YCHIHBUIFaH. MOTIHHIH KYPBUIBIMBI Ja KapamaihbiM, OipaKk MaFbIHATBIK
KarblHAH ailTapipikrail kypaeni. CeitnemaepiH kebici kaii ceiiieM OOJIFaHBIMEH, OJIAP/ABIH IIIiHJETr1
Ma3MYH KOTHUTHUBTIK JAeHreiae MaHbI3abpl. Mbicanbl, «Kas3ak TiiHIe MBICBIKTBIH OalachlH Mapray Aer
aTai/Ibl» JAETeH COMNIeM apKbLIbl OKYIIBI TEK JEKCUKAIBIK OIpIIiK emMec, COHBIMEH KaTap MOJICHU aKmapar
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anaapl — OYJI TMHIBOMOACHU KY3BIPETTLIIK YIIIH MaHBI3/IBI.

Tarp1 O6ip MbIcal.

Kvic xenoi. Mapawcanza scana xypme Kascem. Acmananvly Kbicvl CYblK, cOHObIKman Mapowcan
JHCHLIBL, Y3bIH, KAIbIH Kypme i30edi. Bipueue kuim oykenine 6apowi. bipoe Kypmeniy ynzici YHamaiowl,
0ipoe bazacvl muim Keimbam, an 6ipde Mapocanuviy onwemine cail keimeuodi. AKbipbinoa Oip Kiwieipim
OYKeHHeH ome HCaKcwl, opma bazadazel Kypme maowiiovl. Mapowcan kammul Kyanool. Kypmemen 6ipee
Jlcana bekeobatl, bac Kuim mex Koa2an camouln aiobl.

Byst MoTiH — TN YHpeTyne CUTyaTUBTUIIK KaruAaThIHA TOJBIK cail KeieTiH yiuri. Ox OKbIpMaH/bI
Oip/ieH HaKTHI XKarJasTKa €HTi3e/i: )KbUT Me3Tili — KbICc, KeHinkep — MapikaH, Mocelie — KbUIbl KYpTeHIH
KaxerTiri. MyHIail Kipicne OKymIbUiapra aOCTpakTiLll eMec, eMIpJiK JKaFaasTTa TULMIK Kypaagapabl
Kajail KoJiZaHyra OOJATBIHBIH KOPCETYl apKbUIBI OJIApIBIH TYCiHY, OallaHBICTBIpY KaOineTTepiH
namblTaabl. bipinwioen, MOTIH TaOUFM TUIAIK axyajijJaH TyblHAaraH. KeHinkepaiH ic-opekeTi (IykeH
apanay, eimieM MeH Oarara call KeJleTIH KypTe 13/ley) OKYUIBIHBIH KYHJEJIKTI eMIpIMEH YHIecel,
COH/JIBIKTaH OKbIPMaH OKUFara KaTbIca ajia/ibl, KeHIIMKepIiH yaXKIAepiH, KOHUI-KYHIH TyciHe anaabl. by —
TUT YUPEHYIII YIIIH KOHTEKCT1 KaOBLIAAY/ bl )KOHE Ma3MYH/IbI TaJAay bl )KeHUIAeTe 1. EKinwioen, MOTIH
TUSHAKTBI, OKUFaJap JIOTUKAIBIK TYPFBIIAH JKYHeTi JTaMHIbl: MOCETIeHIH KOWBUTYBI (KBIC KeJlli — KypTe
KaXeT), MmemiMal 131ey yaepici (OipHemie aykeHre Oapyswl), KemepriiepaiH Oostysl (yirici, Oarachl,
eJIIIeM] ColfiKec KelMey) jKOHE IIENIMHIH TaObUTybl (3KaKCchl KYpTe caThlll aiy). byn Tin yilpenyurire
OpeKeTTep MEH cebem-cangapapl TYCIHYre KeMmeKTecenl. YwsiHwioen, Oyl MOTIHIE OKYIIBI ©31H
«OKOFAJITHITD aJIMaiIbl — MOTIH TBIM >KEHUT JIe, ThIM KypJem ae emec. On TUIIK TYpFbIIaH Oaid, anaiiia
apTHIK FBUIBIMH TEpPMHH HeMece jKacaHIbpl auanortaH amga. byn — Ctuen Kpamen yceiaFan «i + 1»
KaFUJIacblHA COMKEC KeJeli: OKYIIBIHBIH Ka3ipri JEHreHWiHEeH COJI JKOFaphl JEHrewmeri TUIAIK YJIri
VCBIHBLITFaH.

Kanmer anFanma, OCbIHIAAN CIOKETTIK-KOMMYHUKATHBTIK TociiMeH 100 Takpipbin OoiibrHmma 250
MOTIH Ka3bUIBIN MIBIKTHI. bipereit MoTiH a3y >KYMBICHI oJTi JI€ )KaJIFaCThIPhLTY/IA.

1. Tinoix unmepgepenyus sxncamne ombl HCEHY HCONIAPLL: ALLIUUBIHMINOLI UHOGOHOAP2A aAPHANRAH
Ka3axK miniHiy caneacmulpManbl 2pAMMAMUKACLIH 23ipiey madicipudeci

Tinnik uaTepdEepeHITUS YFBIMBIH aJIFalll KYHel Typ/ae 3epTTEreH FAIbIM — aMEPUKAJIBIK IMHTBUCT
Ypuane Vaitapux (Weinreich, 1953). On 1953 sxbuisl sxapeik kepren Languages in Contact: Findings
and Problems arrer enOerinme Tiamep apachblHIAFbl ©3apa  BIKIMAIJACTBHIKTBI, COHBIH iIIIHJIE
MHTEeP(EPEHITUSAHBl KaH-)KaKThl CHMATTan, Oy KYOBUIBICTHI TUIMIK OalaHBIC HOTHIKECIHJE IMaiiia
0onaThlH 3aHAbl YIEpIC PETIHJE TaHBITTHL. YIUHPUX HMHTEpPPEpeHIUsHbl TEK KaHa T'paMMaTHUKAaIbIK
HeMece  (OHETHUKANBIK  JIGHTeHmeri aybITKy €eMeC, COHbIMEH Karap OQJIeyMETTIK  JKoHe
TICUXOJIMHTBUCTHKAJIBIK (haKTOPJIapMEH OaiIaHbICThI KelIeH i KyObUTBIC JIeT TYCIHIIpe/Tl.

Keitin Oyn TtakplpeinTel Jleonapn baymdbunn, Opux Xaynr, coHmaii-ak KEHECTIK JoyipJeri
AUN. Cmupaunkuii, E.M. Bepemarun, FO.H. KapaynoB cusiktel raneiMaap Aa JIambITThl. Kenecrik
JUHTBUCTHKANAa HHTEephEpEHLUs ocipece eKIHII TUII MEHrepyAiH MCUXOJOTHSUIBIK —KOHE
JIMHTBUCTUKAJIBIK aCHEKTIC1 PETIHIE KapacThIPhUIAbI. XX FaChIPJbIH EKIHIII JKapThICBIHAA TUIIIK
uHTEpEePEHIUSHBI eKIHIII1 TUIAI OKBITY 9/IiCTeMECiHAe MaHbI3Abl (PAKTOp pPETIHIE KapacThipa OacTajbl.
CongplkTan Oyl KyObUIBICTBI  Ka3ipri KoJJaHOandbl JIMHTBUCTUKA, COIMOJMHTBHCTHUKA IKOHE
TICUXOJIMHIBUCTHKA CalallapblHAAFbl 3epTTEYIEePAIH ©3€eri aeyre 60aaabl.

AFBUIIIBIH TUTI MEH Ka3aK TUIIHIH apachlHJarbl albIPMAIIbLIBIKTAP TULMIK HHTEP(EpEeHIUSHBI
olaH opi KymedTteni. ArpulmibiH TUTi — bateic ['epmaH Tinmik TOObIHA KATaThIH aHATHTHKAIIBIK-
drexTusTi TiT. OTTO MecmepceHHiH aliTybIHINIA, aFBUINIBIH Tili ©3iHIH TapuXW HaMy GapeICHIHIA
¢bnekTuBTI XyieneH OIpTiHAeN allIakTar, Ka3ipri aHaIMTUKaIbIK KypblUlbMFa ue Oosasl (Jespersen,
1905). byn ynepic HerizineH OpTa arbUILIBIH T Ke3eHiHae, mamaMeH XI facelpman XIV facelpra
neitin 6encenai typae xypai. Epre arpummbia Timi (Old English) ke3eHiHae aFbUIIIBIH Tl T€pMaH/IbIK
(GyekTUBTI TULAEPHAIH KaTapblHA >KaTaTblH — 3aT eciMJEeple, ChIH eciMJeple, eCIMAIKTeple >KoHe
eTICTIKTEpJIe KYPAEIl CenTeNny MEeH JKIKTeNly XKyileci 6onFaH. Anaiiia HopMaH MAnKbIHILBLIBFBL (1066
KBUIIAH KeHiH), JaThlH XoHE (paHIly3 TULIEPiHIH BIKIAJIBI, COHIai-aK (POHETUKAJBIK e3repicTep MeH
JBIOBICTAP/IBIH PEAYKIUACH HOTHIKECIH/IE KOINTereH (ISKCUSIIBIK JKaaFaylaap >KOWBLIBIN, CO3AEpAiH
(dopManbIK TypJsieHyi KbicKapabl. Ocbutaiiiia, rpaMMaTHKaIBIK MaFbIHaJdap HEri3iHeH ce3 TopTidi MeH
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KOMEKIITi CO3/Iep apKbUIbI Oepie 6acTabl.

bip >xaFbIHaH, aFBUIIIBIH TUTIHIH TOJBIK (PIEKTUBTI 60IMaybl OHBI Ka3aK TUTIHIH arrtOTUHATUBTI
KyHeciHe KaKbIHAaTaabpl. AJl €KiHII XKaFbIHAH, Ka3aK TUTIHJIET1 €TICTIK mapagurManapbl MEH aFbUIIIBIH
TUTIHZAET] COMKEC eTICTIK MapaJurMaiapblH CalbICTBIPBII KOPCEK, ANIIAKTHIKTHIH ©Te YJIKEH EKEHIH
OaiikaitmMbI3. Mbicaibl, «0apy» erictiriniyg napaaurmace! (Kecre 1).

Kecte 1 — Kazak »oHe aFbUIIIBIH TUIACPIHACT «0apy» eTICTITIHIH Mapa urMacel
Tabmuua 1 — [Napagurma rinarona «6apy» B Ka3aXCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaxX
Table 1 — Paradigm of the Verb “baru” in Kazakh and English

Kazax Azvliuwin
Bap (6apbiHbI3, OapeiHIap, OapbIHBI3AAP) Go
Bapcein Togo
bapy Went
Bapner (6apasiM, GappIH, 6apaAbIHbI3) Gone
Bapatein (0apaThIHMBIH, OapaThIHCHIH,
OapaTbIHCBI3, 0apaThIHOBI3, OapaTBHIHCHI3AAD, byn ericrikTiH 31 omaH opi TypieHOeini. backa mrak
OapaTbIHCBIHIAP) koHe eric (dopmamapbl KOMEKINi Ce3llep apKbUIbI
bapran (6apraHMbIH, OapraHObI3, OapFaHChI3, xacanazsr: Will go, would go, would have gone T.6.

OapraHchI3aap, OapraHChHIHAAD)

Bapajpl (bapaMbiH, OapachiH, OapachIs,
OapaceIHIap, OapachI3aap, Oapambi3)

bapa

Bapein

bapmak (6apmakmbi3, bapMakCBIHIAD,
OapMakchI3aap, OapMaKIIbIH )

Bapmaxiisl (0apMaKIIbIMBIH, OapMaKIIbICIH,
0apMaKIIbIChI3, OapMaKIIBICHI3Aap, OapMaKIIbIMbI3,
OapMaKIIBICEIHAAP )

bapymsr! (exmi)

Bapca (b6apcak, 6apcan, 6apcam, bapcaHaap,
OapcaHpI3Iap)

Bapreice (6aprbiM, OaprbIH, OapFBRIHEI3, OaPFHIMBI3,
OapFeUIAPBIH) Keemi

BoneMcbI3 Typ: 6apmaiiapl, 6apMaca, 6aprBICH
KenmMetini, 6apMaiTeIH, OapMackiH, OapMaraH T.0.

OcpiHgail kaFaaiiia JeKCHKa-TpaMMaTUKaIbIK OUTIMIEp >KyileciH OepyMeH Karap, OChl KYHeHi
CaJIFACTBIPMAJIBI TYPJIC YUPETYre KOKETTUIIK Tyabl.

AFBUTIIBIHTUIAI MHODOHAAP Ka3akK TUIIH YHPEHreHJEe Ke3/IeCeTiH MHTEPPEPCHIUSIBIK KaTenep
MEH KUBIH/IBIKTapIbl SJIION MEH JBIOBICTHIK JKYIe JCHICHiHIe KapacThIPhIN KOPEHiK.

Kazak tin 6uriminge ¢oHema TEOPHSICHIH 3€pPTTEYAIH HETI3r1 eKi OaFbIThl KalblNTacKaH. bipiHmni
OarbIT — JOCTYpJi akmeHTTi-poHomorusuibiKk MekTen (6actel exummepi: K. JKybanos, 1. KenecOaes,
XK. Apanbaes, T. ToninoB »xoHe Tarbl Oackajap), ajl €KiHIII OaFbIT — CHHTOPMOHHUSJIBIK TOCUIre
HerizjenreH kes3kapac (6actel exinzmepi: ©. JXKynicOek, XK. O06yos, M. XycinoB xoHe T.0.).
CuHTrapMOHUSUIIBIK OaFbITTHI YCTAHATBIH 3epTTeyuiep AXxmeT baiTypchIHYIBIHBIH ABIOBICTHIK XYiieney
KaFuJanapblH OaclIbUIBIKKA ajblll, TEK Ka3aK TUTIHIH TeJ AbIOBICTaphIMEH IIEKTeNe/ll XKoHEe QNIMOuIiH
26-28 opinTeH TypaThlH BIKIIAM HYCKAchlH Nainananansl (Pcamuesa, 2008). Learner Corpus k0 06achiH
a3ipaey OapbicbiHAa xoHe Okcdopn yHMBEpCHTETIHEr aHrinodoHAapFa Ka3ak TUIIH YHpeTy Ke3iHie
Ka3ipri xa30a yoHe aybI3IIa KOJIaHbICKAa KEHIHEH €HI'€H, e3¢ TULIIK JIeMEHTTEPMEH TaOUFH YHAECKEH
JOCTYPIIl aKIEHTTi-(DOHOIOTUSIIBIK OaFBITKA HETI3/IeNTeH, 42 opilTeH TypaThIH JIINOH KOJIIaHbLTY A,

Kazak Tini — ¢oHemanblK Typrblaa Oail T, OHOa JaybICTBI KOHE JAybICCHI3 IBIOBICTAP/IBIH
YHJIECYl MEH epeKIIeNiKkTepi 6ap.
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AFBUIIIBIH TUTI MEH Ka3ak TUTIHIH (OHEMANBIK KYPaMBIHIA albIPMAIIBIIBIK KOTI, CAILICTBIPY/IbI
kectere Tycipin kepenik (Kecre 2).

Kecte 2 — AFBUTIIBIH XKoHE Ka3aK TUIACPiHIH (POHEMANBIK Kypambl

Tab6muna 2 — doHeMaTnyecKnii COCTaB aHTIMHCKOTO U Ka3aXCKOIr'0 SI3bIKOB
Table 2 — Phonemic Composition of English and Kazakh languages

Kamezopus

Kazax mini

Aevinwumvin mini

AﬁblpMau/{blﬂble blH cunammamacovl

JaybicTbl
JBIOBICTAp CaHbI

12 (merisri

(donemanap: a, 9, ¢, H,

0,6,Y,Y,bL1,Y,3)

20-man actam
(monophthongs
xone diphthongs)

AFBUIIIBIH TUTIH/E TU(TOHTTAp KEH
TapajifaH; Ka3ak TuliHAe AU(TOHT a3
(Apanbaes, 1988).

(demarcation
through breath)

[pheet])

Haysiccei3 25 ponema 24-26 ponema JayblcchI3aapabiH TYpi MeH
JIBIOBICTAp CaHbl IITaMacChIH]IA [ITaMachIH 1A MO3UIMSUIBIK ©3repicTepi opTypIi
dDoHeTHKaNBIK CUHrapMOHHUSITBIK YHIECTIK KOK, Kaszax Tiniszge OybIH YHAECTIrT HEeri3ri
XKYHeHIH Typi (OybIH YHIECTITIHE OeliTapan xylie 3aH periHzie KbI3MeT erefli (Apanbaes,
HETi3/1e/TeH) 1988).
Haysictel yHAeCTiK | Bap (kyaH-KiHIIIKE, Kok Kaszak Tininae Gonemanap co3iH
epiH YHJECTIri) OapJbIK MopdeMaapbiHa yYiiecimMe
Oonaapl
¥4H koHE KaTaH Karan/ysiH alikpIiH Kemnreren AFBUIIIBIH TUTIH/E acTIUpalys MeH
JaybICChI31ap AXBIPATHLIA B JlaybICChI3aap MO3UIMSIIBIK JAybIC epeKIIeTiKTepi 0ap
nosutsiblk, Typae | (Roach, 2009).
ajmMacajibl
Acnmpanus Kok bap (mpicansr, pat Kaszak timinje [1], [K] CHSKTHI KaTaH

JAYBICCHI3AAP ACTTHPAITUSICHI3 Al ThIIaIbI

Mypbia [M], [H], [H] [m], [n], [n] ¥KCacCTBIK KOTI, 9CIpece «H JTBIOBICHI
IBIOBICTAPEI
JlaybICThI YHIECTIK apKbLUTBI JKui, penykuust MeH | AFBUIIIBIH TUTIHZAC IBIOBICTAp EKITIH
TBIOBICTAPTBIH perreneni ancipey 6ap MeH OybIHFa OalIaHBICTHI KU1 ©3repicKe
TO3ULIUSITBIK tyceni (Roach, 2009).
e3repici
Penykuns Kok bap (mbIcasr, Kaszax Timinge 6apisik OybIHAAp aHBIK
banana — aNTBUIABI
[ba'neena])
OKCTIHUPATOPITBIK OKCIUPATOPIIBIK, Kymrri skenuparust | AFBUIIIBIH TUTIHZAE SKIIiH aCTBIHIAFBI
epEeKIIeITiK Oipak PKcTpa MEH eKITiHT'e IBIOBIC KaTTEIpaK aiiTeitans (Roach,
KBICBIMCBI3 0aiIaHBICTHI 2009).

OJinoM KoHE JBIOBICTHIK XKYHe IeHreliHeH KEeHIHT1 AeHTeiIepae Ke31eceTiH HHTEPPEPECHITUSITBIK
KyObuIBICTapIbI aTail kerelik (Kecte 3, Kecte 4).

Kecre 3 — JlekcukainbIk geHreiaeri uHTepdepeHnus (Kaabkaiay)

Tabnuua 3 — UaTepdepeHiys Ha JIEKCHYeCKOM YpOBHE (KalbKUPOBaHUE)
Table 3 — Lexical-level Interference (Calquing)

AgvlnuviHua yaei Kaszaxwa kame nycka Lypvic nycka

Thank you very much YJIKEH paKMeT KOIl PAKMET

Make a photo / take a photo CyperT *xacay / Cyper ainy CypeTKe Tycy / Tycipy
Have a rest JeMaly any JemMaiy

Take a shower JOyHI ajxy JKYBIHY / AyLIKA TYCY
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Kecte 4 — Ce3 TipkecTepi MeH ceiineM AeHreiinaeri uutephepeHus
Tabnuma 4 — UaTepdepeHius Ha ypoOBHE CIIOBOCOYCTAHUN U TIPEUIOKCHHIA
Table 4 — Interference at the Phrase and Sentence Level

Azvinuwbin mini Kaszax mininoeei kame nycxa Jypvic nycka
| think MeH oiiaiiMbIH Memninure, MeHiH ofbIMIIIA
A group of students bip Ton cTyneHTTep Bip Tom cTyneHT (aFbUIIIBIH TUTIHIE

3aTTBIH KOIIIE TYPiH -S XKaJliFay apKbUIbI
JKacayJIbIH acepi)

AFBUIIIIBIH TUTIHJET1 KalmbllaMa YFeIMJApFa Ka3akK TUTIHAErT HaKThl MOHJETI CO3IepAl JYpPHIC
ColikecTeHIipMey Jie Ke3aecei. Mbicabl:

“Friend” ce31 Ka3akliaja J0C, JKOJJac, CBIHBINITAC, opintec, T.0. OemiHexi. Muodonmap
OapIBIFBIH «JI0C» JIETl aTail Oepei.

“Love” ce31 aFplUINIbIHINANA KEH YFBIM (aTa-aHara, JOCKa, Tamakka T.0.). Kazak TutiHzme cyto,
KAKChI KOpy, YHATY, FalIbIK 00JIy — MarbIHAJIBIK PEHK1 9pTYypiil. AHriodoHaap 6apiHe Oipel «MeH CeHi
CyHeMin» Jien alTybl MYMKIH, OyJ1 CUTYallUsUIbIK COMKECCI3IIKKE YIIbIpaTabl.

«Oxchopa Birsoz» 6acramacer asceiaga Oxchopa YHUBEPCUTETIHAC Ka3aK TUTIHIH aKaJIeMHSUIBIK
Kypcbl o3ipinenyzae. byn kypc 24 anrtaHel KamMThIMaK opi MHTeHcHBTI Oonmak. ColikeciHuie,
A.BalTypChIHYJIBI HMHCTUTYTBIHAA d3ipieHinm artkaH Learner CoOrpus wWHTEepakTHUBTI 0Oa3aChIHBIH
KYpaMbIHJaFbl JIEKCUKa-TpaMMaTHKAJIBIK OUTIMJIEp JKyieci, cabakrap, cajJFacThpMalbl rpaMMaTrKa, 0ip
JKarblHaH, KOFapblarbl MHTEp(EPEHIMSIIBIK «OereTrepMen» Kypecyre OarbITTasca, eKIHII >KaFbIHAH
Oxkcdopa yHUBEPCUTETIHACT1 TYPKi TUIIEPIH OKBITY OaFmapiiamMaiapbiHa HET137eIe 1l

AnrnodoHmapra akaJeMUsUIBIK Ka3aK TUTIH YHPETY ofiCTeMeEC] Kbl )KoHE JOCTYPJI TUT OKBITY
olicTeMeNepiHeH epeKIIeNneHeal. AJIBIMEH, OKBITYIIbIFa KOWBLIATHIH Tasall KOFapbl, Ke3 KeJreH
eKIHII TUIAl aKaJIeMUsUTBIK MaKcaTTa YHPETy YIIiH OKBITYIIBIHBIH MeTa Titl (O1371H >karmaiga Oy —
aFpUIIIBIH TUTl) aKaJeMUSUTBIK JIeHrehae Oomyapl Ke3aenmi. JleMeK, OKBITYIIbI Ka3akK JKOHE aFblIIIbIH
TUIZACPIH Kail FaHA €pKIH MEHrepin KoiMai, €Ki TUIIe FBUIBIMH CaJFacThIPMAalIbl 3epTTEyJIep XKacayra
Ky3IpeTTi MaMaH O0oJiybl KakeT. Turmepal MEHrepyiH >KaJlbleypomaiblK Ky3bIpeTTep meHoOepi (A)
OOMBIHIIIA Ka3aK TUTIH YHPETy «aaspiblk» ke3eHiHeH Oacranmaapl. byn CEFR xyiieci 6otibiama «Pre
Aly, Ka3akmia aiTkanga, «Al maspielk» nen atananbl. bynm — Al geHreiin OacTtayFa MYMKIHIIK
OepeTiH, KeMiHIe 2 aKaJIeMHSUIBIK CaFaTThl KaXKET €TeTIH TUIAIK Ke3eH. by aeHreline cTyieHTTep:

- Ka3ak QJIMOUIH/ET1 opilnTep/Ii TaHyIbl;

- KoJokasyabl (handwriting);

- IeIOBICTap bl ((pOoHEMAIAPIBI) aXKBIPATYIbI;

- opin, ABIOBIC, OYbIH CUSKTHI I'PAPHUKAIBIK XKoHE (POHEMATHUKAIIBIK AIEMEHTTEPI1 YUPEHE/II.

Hemek, xanmbutaii aiTkanna, «Al nmasprublk» — Ka3zak TUIl Typajibl SKallbl KOHE TUIIIK-
KYPBUIBIMJIBIK aKmapar OepeTiH (GOHETHUKAIBIK-TpauKaIblK TalbIHABIK Ke3eHi. OHbBI T JeHTeHIepiHiH
AIIFBIIIAPTHI PETIHAE KapacThipyFra 0omaasl. «Al maspiblk» Ke3eHIHIH HEri3ri MakcaThl — Ka3ak oNinouiH
CTYIACHTTEp CaHACBIHJIAa KOTHUTHBTI JACHIeiiie aBTOMATTaHIbIPY, OybIHFa 06N OKyFa MalllbIKTaHABIPY,
KapanaibIM ce37iep MeH coieMaepai AYPhIC AbIOBICTATY.

Hotmxecinae ocel aiiTbuiFan Macenenepai OipHelie AeHreiie Obutaifia menry Ke3aenei:

- ominOu koHe IBIOBICTHIK JEHred: yKcac (oHeMa apKbpUIbl YHPETy TaKTUKAChl, ABIOBICTHIH
alTeIIBIMBIHA Oaca Ha3ap ayaapy, IPaKTUKAIBIK KATThIFyJIap, CaIFacThIpy;

- JIEKCUKAJBIK JICHI€ii: HaKThI Oipereil MOTIHAEpTe Heri3eNTeH IEKCUKATbIK MUHIMYM YCHIHY;

- TpaMMAaTUKAIBIK JEHTel: Ka3aK-aFbUIIIbIH CalFacThIpMalibl TpaMMaTHKAchlH 93ipiey. by
eHOeKTe AaFbUIIIBIH JKOHE Ka3zaK TULAEpPIHJET1 TYpil TrpaMMaTHKANbIK KYpbUIbIMIAp FaHa eMec,
aFbUTIIBIHTUIALIEPTIH Ka3aK TUTIH YHPEHTeH/ e Ki0epeTiH Heri3ri KaTtenepi cunaTTanabl;

- MOTIHIK JACHTeH: CIOKETTIK-KOMMYHUKATUBTIK Oipereil MoTiHAep Iaspiay;

- TUHTBOMOJICHH JICHTEH: MOTIHAEpPre Ka3ak MOJCHHETI, MEHTAJIWTeTi, TapUXbIHAH aKmapar
OepeTiH MaJIIMEeTTep EHT13y.

Anpiaran  HoTmkenep Learner Corpus KoOachIHBIH KaXKETTUIINH KOHE OHBIH FHUIBIMH-
ONIICTEeMENIK TYPFbIIAH jKaHa JIeHTred YChIHATBIHBIH Kepcereni. Kasak TUIH mIeT TuTi peTiHae OKBITY
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caylachlH/Ia OYpPBIH-COHIBI KOJDKETIMII OonFaH Oa3anap QparMeHTapiblK cunarra Ooyiasl. OnapasiH
KoOIHJe OKYHeni CIOKeTTIK MOTIHAEp, KOTHUTUBTIK JKYKTEMECl IYpBIC ECENTEeNreH KOHTEHT,
CalFacThIpMalibl TPaMMaTHKAIIBIK TYCIHIIpMesep HeMece MHO(pOHIapra OeHiMIeNnreH JTUHTBOMOICHU
Matepuan O6osmaznpl. COHIBIKTaH Ka3ipri O3IpJCHIN KATKaH KOPITyC ©3iHIH oMOeOamnTHIFBIMEH JKOHE
TOJIBIK KYPBUIBIMBIMEH €PEKIIEIICHEI].

Xanbikapanslk Learner Corpus yiriepiMeH calbICTBIpYy OCBHI 0Oa3aHBIH ©3 aijablHa Jepoec
FBUTBIMU-OICTEMEITIK OaFBIT KAJIBINITACTBIPBIN XaTKaHbIH Kepcererdi. British National Corpus Hemece
Cambridge Learner Corpus CHSIKTBI pecypcTapblH 0acThl apTHIKIIBUIBIFBI — KE€H ayKbIMIBI JIEPEKTep
KOHE JKallbulaMa aFbUIIIBIH TUTIH OKBITYFa Oedimueny. ANl Ka3akK TUTIH aFbUIIIBIHTUINI ayIUTOPHUSFa
YHpeTy — THIIOJOTHSUTBIK KHBIHIBIFBI JKOFAaphl, TULMIK QJIIIAKTHIKKA HETI3/IENreH epeKile caja.
CoHIBIKTaH 93IpJICHIM jKaTKaH KOPIYC JIEMIIK aHAJIOTTapJaH Ma3MYHBI, KYPhUIBIMBI, CaJIFaCcThIPMaJIbl
TaJaybl )KOHE 9MIICTEMENTIK OaFraapiaybIMeH epeKIIeIeHe/Il.

KazakcTannarbsl KOPIyCTHIK JMHIBUCTUKAHBIH Ka3ipri ACHrediHAe 3epTTeysep HEri31HEH >Kailbl
TUINIK KOpIyc Kypy, ce3 TyOipi MeH TyOipiaec ¢opmManapasl Oenriiey, MOTIH JKHUIIIT CHUSKTHI
OarpITTapaa >kacanraH. AJ apHailbl uHogouoapza apuanean, NEHTEWTIK O6IiHICl, JIMHTBOMOJICHU
TYCIHJIIpMEC], apHalbl CIOKETTIK MOTIHJAEP! JKOHE aFbUILIBIH TUIIMEH CaJlFacThIpMalibl TPaMMaTHKAaChI
Oap xopryc OypwIH kacayiFaH emec. JlemMek, Oyn 6a3za — Ma3MyHBl MEH MaKCATTBIK ayJUTOPHSICHIHA
Kapai Kazakcranma OipiHIIi peT JalbIHAAIBIN )KaTKaH Oiperei xooa.

3eprreyaig Oenrini mekreysnepi e ok emec. bipimrinen, Learner Corpus 6a3aceiH 93ipiey oii
TOJNBIK asKTaJIMaFaHJBIKTAH, TaJl/ay >KacajFaH MaTepuaiiap Kejemi IIeKTeyJi XoHe aHTrI0(oH
yHpeHyiiepIi OapiblK JEHIeHiH TOJBIK KaMTH aJMaibl. EKIHIIIIEH, YCHIHBUIFAH KYpPBUIBIM MEH
JIEKCHKA-TPaMMAaTHKAJIBIK MPOTPECCHs OacTamKbl Ke3EeHET1 JEPEeKTEPre HEeri3e/IreH IIKTeH, OoJaniaKkTa
KOPIYC KEHEWIreH cailblH oiCTeMEeNiK YATUIepll KailTa Kapay KaXeTTUIIrl TybIHAAaybl MYMKIH.
Y IiHIIACH, aFbUIIIBIH JKOHE Ka3aK TUIAEP1 apachbiHAaFbl HHTEPPEPEHIMIIBIK KYOBUIBICTAP IPIKTEITCH
MBICAJIIap HETI31HJIe CHUIATTAJbI, COHMBIKTAH YHUPEHYIIUIEPIH OPTYPil TUIAIK OpTamapiaH KeiyiHe
OailyTaHpICTHI HHTEP(EPEHITUSHBIH 0apJIbIK TUITEPI TOJBIK KopiHic Tanmaiapl. COHBIMEH KaTap 3epTTey
MIETENIIK OKY OPBIHIAPBIHIAFBl allbIK JCPEKTepre CYHWeHETIHIIKTEH, Oaraapiamanap MEH OKBITY
OMICTEpIHMIET] YKACBIPBIH HEMECE KOJDKETIMCI3 KOMITIOHEHTTEP €CENKe allbiHOaFaH OO0Jybl BIKTHMAJ.
Bonamakra kopmyc JepeKTEpiHIH YJIFAlObl MEH YHpPEHYIIUIEpAIH KeH ayKbIMBIH KaMmMTy Oyl
HIEKTEYJIEeP/ll €0Yyip a3aiTaibl.

KopeiTa aiftkanma, Oosnamakra Learner Corpus >ko0achblH ofaH opi KETUIAIPY YIIiH OipHeIIe
OaFbITTHI Ha3apjaa ycray MaHb3bl. EH oyeni, aHrinodoHmap »*acaraH TUIMIK KaTelep.il *KyHerl Tipken
OTBIPAThIH KOCHIMILIA MOAYJb €HT13y KOPILYC JepeKTepiHiH KOJAaHOalbl KYH/BUIBIFBIH apTThIpa ajaabl.
ConbiMeH Katap miatdopmara (GOHETUKAIIBIK TPEHAXKEPIIEP, COillieM Kypay allrOpUTMIEPI KoHE Coiey
OpEKeTIHEe HET3ACNTeH MHTEPAKTHBTI CIEHApUHJIEp KOChUICA, YHPEHYIIIHIH TUIMIK WHTYHIUSCHI
TepeHipek KampinTacanasl. OKy Marepuangapbl MOACHHU-TAHBIMJIBIK Ma3MYHMEH TOJIBIKTHIPBUIBIIL,
JMAJIOTTIK JKaFasTTap HAKThl OMIPIIK KOHTEKCTepre HETi3/IeNIreH JKaraiia, KOPImycThlH KOTHUTUBTIK
TuiMauiri kymeite Tyceai. Connmaii-ak >xyiieHi Oomamiakra KenTuli ayAuTopusFa OediMaen KeHeuTy,
aBTOMATTHI TEKCEpPYy >KOHE KEKE OKY TPACKTOPHUSCHIH KYPAThIH KACaH/Ibl MHTEJUIEKT SJIEMEHTTEpiH
€HT3y JKOOaHBIH OICTEMENIK ONeyeTiH aHaFypiibIM apTThipa Tycep el TOoJbIKTall >KeTUIIipiiim,
JTaMBITBUIFaH JKarnaiiaa Oy Oactama TeK Ka3zak TUIIH OKBITYIBIH SICTEMEINIK HETi3JepiH HBIFANUTHII
KaHa Ko¥Mail, Ka3ak TUIIHIH XaJblKapalbIK JdpekKele OKBIThUTYybIHA CepIliH Oepeli, COHIai-aK OHbI
3aMaHayH OuTiM Oepy KeHICTIriHe MHTerpalysiail anajsl A€M TOJIbIK CEHIMMEH aiTyFa Heri3 0ap.

KopbIThIHABI

XKyprizinren 3eprrey aHriopoHIapra Ka3zak TUIIH OKBITY cajlachlHAa OYpbIH XKyleneHOereH
OipkaTap MaHbBI3bl MoceJeNepi alKbIHAAI, OJapAbl IIeHIyre OarbITTaJFaH KEIIeH[l HEeri3 YCBHIHIbI.
AnnpiMeH, Ka3ipri YaKbITTa KOJJAHBUIBIN JKypreH S550-meH actaM MOTIHAI KAaMTBIFAH OKYJBIK
MaTepHuanaapbl >KaH-)KAKThl TAJJIAHBIN, OJAPABIH Ma3MYHJBIK, KOTHHUTHUBTIK >KOHE IHUHTBHCTHUKAIBIK
camachblHa KaTBICTHI JKYHeEN KeMIIUTIKTEP aHBIKTANIbl. Byl KeMIITiKTep — MOTIHIAEPAIH JeHIelre caii
KeIMeyi, OKUFAchI3 opi MarblHACKI3 YIATUIEPAIH >KULTIr, JOTHKAIBIK KOHE TUIMIK KaTelepiH OOIyHl,
kKacaHIbl JUAIOTTap, MOJACHM JKOHE TApUXU aKMapaTThlH A9 OepuiMeyi, COHJai-ak TUIIIK
MPOTrpecCUsiHBIH KyHeci3airi. MyHnail mpoOneManap OKYJIBIKTapAblH HHO(MOHIAPABIH KOIHUTHBTIK
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KOHE KOMMYHHMKATHBTIK KOXKETTUTIKTepiHe cail KeIIMEUTIHIH JoMerne .

Tanmanran Marepuanmapipl Taigay HOTIDKECIHIE YHpEHYIIUIepre KHBIHABIK TYFBI3aThIH
IpaMMAaTHKAJIBIK JKOHE KYPBUIBIMIBIK €PEKILIETIKTEep J€ AHBIKTAIBL: -bi/-in KOCEMILE TYJIFAChIHBIH
apTBHIK KOJJIAHBUIYBI, -amblH JKOHE -2aH eciMiie (opMalapblHBIH epTe Ke3eHae Oepinyi, «OaprbiChl
KeJe/Ii» YITICIHeT1 Kanay pail popManapbIHBIH KYPASTUIIrT )KOHE OJap/blH aFbUIIIBIH TUTIHIE TiKEIeH
OanamaceiHBIH OosnMaybl. by Tyxeipeivaap CtuBeH KpamieHHIH rpaMMaTHKaHbBl MEHrepy peTTiTiri
TypaJibl TEOPUSCBIMEH YHJIECE Il )KoHE Ka3aK TUTIH OKBITYIBIH Ka3ipri MOJEIiH/Ie KOTHUTUBTIK IIaMaaaH
TBIC XKYKTeMe Oap ekeHiH kepcereni. COHBIMEH Karap Taijay KaszaK J>KOHE arbUIIIBIH TUIIEPIHIH
TUTIOJIOTHSUTBIK  abIPMAIIBIIBIKTAPEl CAlIapblHAH TYBIHIAWTHIH HHTEP(PEPSHUIUSIIBIK KaTeNepIiH —
(oHEMATBIK, TPAMMATHKAJIBIK, JTEKCUKAJIBIK KOHE MParMaTUKAIBIK JCHIelIepae KOpiHEeTiHIH KOPCETTi.
Ocpiran OalyIaHBICTBI JIEKCHKA-TPAMMATUKAIBIK OLTIMIEp >KYWECiH calFacThIpMaibl MPHHIUITEPTe
CYHEHE OTBIPBII KYpPY KayKE€TTUIIr JJIeNIeH /1.

Bipereit croxxkerke HeridaenreH 250 MOTIHHIH >Ka3bUIbIN IIBIFYBl 3€PTTEYAIH IPAKTUKAIBIK
MaHBbI3bIH KYIIEUTTI. bysl MOTiHAEp TUIAIK MaTepuanibl MEXaHUKAJBIK YJITUIep apKbUIbl eMeC, OMIpIIIK
KAFIaiT TEeH OKUFAIBIK JaMy/Abl KAMTHTBHIH Ma3MyH apKbUIbl YChIHAABI. Onap/plH KOTHUTHBTIK JKOHE
KOMMYHHMKATUBTIK KYHJIBUIBIFBI )KOFapbl, OUTKEHI CTYAEHTTI XKaFJasTKa €Hrizelll, TULNIK (opmMaiap/isl
HaKThl KOHTEKCTE KOJIJaHyFa MYMKIHIIK Oepeal »oHe MOTHBALUSHBI apTThIpaasl. MyHaail Tocit 1+1
KaFuJIachIHa COMKeC KeJIeTIH TULAIK MPOTPECCUSHBI KAMTaMachl3 €Te/Il.

3eprrey HotwkeciHme Learner Corpus 0a3achlHBIH apXHTEKTypachl KaylbIliTaca OacTajbl:
JEKCUKAJIbIK MHHHMYM, JIEHI€HJIIK MOTIHAEp, CalFacThlpMajibl TIpaMMaTHKara Heri3JeleTiH
rpaMMAaTUKAJBIK MaTepHaniap, JMHTBOMOACHU TYCIHAIPMENEp MXoHE HWHTep(EepEeHIMSUIBIK KaTelep
KapTachl »kacanabl. Ocbkl KypbUIbIM OoJaliakTa KOPHYCTBIH THIMAUIILIH apTTHIPHIN, OHBI OKBITY
OarmapiiamManiapblHa €Hridyre MyMKiHAiK Oepemi. Kaszipri kesenae ©0a3a OKy yHAepICiHE TOJBIK
enoerenimer, 2026-2027 oxy xbuibiHaH Oactanm Oxcdops yHHBEPCHTETIHIH Kazak TUll KypChbIHIa
(bakynbTaTUBTI Kypajl peTiHAe KOJAAHBUIYbI KOCMApaHbIN OThIP. Byl KOpmyc Ma3MyHBIHBIH HIBIHAIBI
CTYIICHTTIK ayJAUTOPHUANA KOJJAHBUIYbIHA, Opi Kapail TOJBIKTBIPBUIBIN, JKETUIAIPUTYiHE >KaFaai
>Kacaipl.

Tankputay OeiMiHIEC KOPCETUITeHIEH, 3epTTey OCNTriIl METOIOJIOTHSUIBIK IICKTEyJIepre ue:
MaTepuaaap KeJEeMiHIH oI TOJIBIK 00JIMaybl, HHTEPPEPEHIUIIBIK MBICATIIAPABIH IPIKTEMENTIK CUIIATHI,
XaJIbIKapalbIK OargapiamMaiap Typaiabl KOJDKETIMII IepeKTePIiH MIEeKTEeYJiri, COHIai-aK KOpITyC 93ipre
SMIUPUKAIIBIK ChlHAaKTaH oTiereHi. CoraH KapamacTaH, aJbIHFaH HOTIDKENEep Ka3ak TUIH IIeT Tl
peTiH/Ie OKBITY cajlaChlHAa »aHa FhUIBIMU-JIICTEMENIK OaFbIT YCHIHAJABI, ajl KopIyc Oa3achIHBIH
KYpPBUIBIMBI  OOJIaIIaKkTa TULAIK KaTelepai Tipkey, ceiiey oOpeKeTiH MOJCNbAeY, HHTEPaKTUBTI
CIIEHApHUIIep KYPY CHUAKTBI MPAKTHKAIBIK MYMKIHIIKTEP/ll KCHEUTE 1.

KopeIThIHIBUTANM KeJle, 3epTTey Ka3zakK TUliH aHmIo(OHIapFa OKBITYAarbl 0acThl Mocenenepai
aHBIKTANl KaHa KoiMail, ojapipl XKyWenl Typle Ienryre OaFbITTalFaH HaKThl OICTEMENIK >KOHE
JUHTBUCTUKAIBIK Heri3 ycbiHaabl. Learner Corpus 0a3achlHBIH —KaJbIITaCybl — TEK OKBITY
MaTepHUaIIapbIHbIH KAHAPTBUIYBl €MecC, Ka3aK TUIIH XalblKApalblK aKaJIeMHsUIBIK KEHICTIKKe
UHTErpanusUiayiblH kaHa Ke3eHl. byn xoba Tim yHpery TocUIIepiH JKeTuiaipyre, TUIIEPAiH
TUTIOJIOTHSUTBIK ~ albIpMAIIBUIBIFBIH  €CKepeTIH  9JicTeMenep  Kacayra,  HMHTep(epeHIIHSIIBIK
KYOBUIBICTap bl a3aMTYFa *KoHE Ka3zakK TUTiHIH skahaHabIK Ou1iM Oepy >KyiHeciHae JaibIKThl OPBIH aTybIHA
pIKnan erefi. bonamakra Kopmyc KeHelin, SMIUPUKAIBIK JepPEKTePMEH TOJBIKKAH Ke3/e, 0J1 Ka3ak TUTiH
YUpEHYIIIepIiH HaKThl TUIMIK KaXETTUIIKTepiHe OaFbITTalfaH, MAoJeN[i, 3aMaHayd, THIMII
wiardopmara aifHaapsl co3ci3.
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